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EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

2023/0177 (COD)
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par vidisko, socialo un parvaldibas (VSP) reitingu noteikSanas darbibu parredzamibu
un integritati

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,
pec legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir
apziméti ar simbolu I .
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1)

2

3)

“4)

)

ANO Generala asambleja 2015. gada 25. septembr1 piene€ma jaunu ilgtsp&jigas attistibas
globalo satvaru: Ilgtsp€jigas attistibas programmu 2030. gadam?, kuras pamata ir
ilgtspejigas attistibas merki (IAM). Komisijas 2016. gada pazinojums “Turpmakie
pasakumi ilgtsp€jigai Eiropas nakotnei’ sasaista IAM ar Savienibas politikas satvaru,
lai nodroSinatu, ka visu — gan Savienibas iekSien€, gan globala limeni — Savienibas
darbibu un politikas iniciativu pamata ir IAM. Eiropadomes 2017. gada 20. jiinija
secinajumos* apstiprinata Savienibas un dalibvalstu apnemsanas Tstenot programmu
2030. gadam pilnigi, saskanoti, vispusigi, integréti un iedarbigi, ciesi sadarbojoties ar
partneriem un citam ieinteresétajam personam. Turklat ANO atbildigu investiciju
principus ir parakstijusas vairak neka 3000 personas, kas parstav parvaldiba esoSus
aktivus vairak neka 100 triljonu EUR vertiba. 2019. gada 11. decembri Komisija
public€ja pazinojumu “Eiropas zalais kurss™. Eiropas Parlaments un Padome 2021.
nostiprinats merkis, kas izvirzits Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma
“Eiropas zalais kurss” (“Eiropas zalais kurss”), proti, lidz 2050. gadam panakt, ka
Savienibas ekonomika un sabiedriba kliist klimatneitrala.

Pareja uz ilgtspejigu ekonomiku ir bitiska Savienibas ekonomikas ilgtermina
konkuretsp€jas un ilgtspeéjas nodrosinasanai, iedzivotaju dzives kvalitates Savieniba
nodroSinaSanai un globalas sasilSanas noturéSanai krietni zem 1,5 Celsija gradu
robeZvertibas. llgtsp&jai jau ilgstosi ir bijusi biitiska nozime Savienibas projekta, un
Savienibas Iigumos ir atziti tas socialie un vidiskie aspekti.

Lai Savieniba sasniegtu IAM, ir janovirza kapitala plismas ilgtsp€jigam investicijam.
Ir nepiecie§ams $0o mérku Istenoanai pilniba izmantot ieksgja tirgus potencialu. Saja
konteksta ir |oti svarigi likvidet SkerSlus efektivai kapitala apritei virziba uz ilgtsp€jigam
investicijam iek$&ja tirgl, noverst $adu SkerSlu raSanos un paredzet noteikumus un
standartus, lai, no vienas puses, stimulétu ilgtspéjigu finanséjumu un, no otras puses,
atturétu no investicijam, kas var nelabveligi ietekmet IAM merku sasniegSanu.

ES pieeja gudras, ilgtspgjigas un ieklaujoSas izaugsmes veicinaSanai balstas uz
20 principiem, kas ieklauti Eiropas socialo tiesibu pilara ar mérki nodroSinat taisnigu
pareju uz min€to meérki, un politiku ar mérki nevienu neatstat novarta. Turklat ES
socialo tiesibu aktu kopuma, tai skaita lidztiesibas savienibas stratégijas®, noteikti darba
tiesibu, lidztiesibas, piekliistamibas, darba aizsardzibas un diskriminacijas noverSanas
jomas standarti.

Finans$u tirgiem ir izSkiroSa nozime kapitala novirziSand investicijam, kas vajadzigas
Savienibas klimata un vides merku sasniegSanai. Komisija 2018. gada marta public&ja

AN W AW

ovC,,.lpp.

“Parveidosim miisu pasauli: ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam” (ANO,
2015. gads).

COM(2016) 739 final.

CO EUR 17, CONCL. 5.

Komisijas pazinojums (2019 gada 11. decembris) “Eiropas zalais kurss”, COM(2019) 640 final.

Eiropas dzimumu lidztiesibas stratégija, LGBTIK lidztiesibas stratégija, ES romu
lidztiesibas, ieklauSanas un lidzdalibas stratégiskais satvars, Personu ar invaliditati
tiesibu stratégija.
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(10)

ricibas planu “Tlgtsp&jigas izaugsmes finansé$ana”!, ar ko tika izveidota ilgtspgjiga
finans€juma strat€gija. Minéta ricibas plana mérki ir integrét ilgtsp&jas faktorus riska
parvaldiba un parorientét kapitala pliismas uz ilgtsp€jigam investicijam, lai panaktu
ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi.

Ricibas plana ietvaros Komisija pasitija petijumu “Petijums par reitingiem, datiem un
pétijumiem, kas saistiti ar ilgtsp&ju”?, lai izvértétu norises ar ilgtsp&ju saistito produktu
un pakalpojumu tirgii, apzinatu galvenos tirgus dalibniekus un uzsvértu iesp&jamos
trikumus. Min&taja pétijuma tika sniegts tirgus dalibnieku, tirgl pieejamo ilgtsp&jas
produktu un pakalpojumu saraksts un klasifikacija, ka ar1 analize par to, ka tirgus
dalibnieki izmanto ar ilgtsp&ju saistitus produktus un pakalpojumus, un par vinu
viedokli attieciba uz So produktu un pakalpojumu kvalitati. Petijuma tika uzsverts
intereSu konflikts, vidisko, socialo un parvaldibas (VSP) reitingu noteikSanas metodiku
parredzamibas un precizitates trikums un skaidribas trukums attieciba uz VSP reitingu
sniedz&ju terminologiju un darbibu.

Eiropas zala kursa ietvaros Komisija naca klaja ar atjaunotu ilgtsp&jas stratégiju.
Atjaunota ilgtsp&jiga finans€juma stratégija tika pienemta 2021. gada 6. jalija-

Péc tam Komisija atjaunotaja ilgtsp&jiga finans€juma stratégija izzinoja tadu
sabiedrisko apspriesanu par VSP reitingiem, kuras rezultati tiks izmantoti ietekmes
novertéjuma. Sabiedriskaja apspriesana, kas notika 2022. gada, ieinteres€tas personas
apstiprinaja baZzas par VSP reitingu noteikSanas metodiku un mérku parredzamibas
trukumu un skaidribas trikumu attieciba uz VSP reitingu noteikSanas darbibam. 7a ka
uzticamibai ir izSkiroSa nozime finanSu tirgu darbiba, Sads VSP reitingu
parredzamibas un uzticamibas tritkums biitu steidzami janovers.

Starptautiska Itmeni Starptautiska Vertspapiru komisiju organizacija (IOSCO)
2021. gada novembri izdeva zinojumu, kurda ietverts ieteikumu kopums par VSP
reitingu sniedz&jiem®.

VSP reitingiem ir svariga nozime pasaules kapitala tirgos, jo iegulditaji, aizp€meji un
emitenti Sos VSP reitingus arvien vairak izmanto, lai pienemtu uz informaciju balstitus
lémumus par ilgtsp€jigadm investicijam un finanséjumu. Ar1 kreditiestades, ieguldijumu
brokeru sabiedribas, apdrosinaSanas sabiedribas, dzivibas apdroSinasanas sabiedribas
un parapdros$inasanas sabiedribas biezi izmanto Sos VSP reitingus ka atsauci ilgtspéjas
raditajiem vai ilgtsp&jas riskiem un iesp&jam to darbibam investiciju joma. Attiecigi
VSP reitingiem ir biutiska ietekme uz tirgu darbibu un iegulditaju un paterétaju
uztic€Sanos un palavibu. Lai nodroSinatu, ka Savieniba izmantotie VSP reitingi ir
neatkarigi, salidzinami un pietiekami kvalitativi, ir svarigi, lai VSP reitingu noteikSanas
darbibas tiktu veiktas saskana ar integritates, parredzamibas, atbildibas un labas
parvaldibas principiem, k@ ari Savienibas tiesibu aktu pamatjedzieniem. VSP reitingu

Eiropas Komisija, Ricibas plans: ilgtsp&jigas izaugsmes finansg€Sana,

(COM(2018)97 final).

Eiropas Komisija, Finansu stabilitates, finansu pakalpojumu un kapitala tirgu savienibas
generaldirektorats, PEtjjums par reitingiem, datiem un pétijjumiem, kas saistiti ar
ilgtsp&ju, Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, 2021. gads,
https://data.europa.eu/doi/10.2874/14850.

Komisijas pazinojums “Parejas uz ilgtsp&jigu ekonomiku finansé$anas stratégija”,
COM(2021) 390 final.

IOSCO Report on ESG ratings and data products providers, available at:
https://www.iosco.org/library/pubdocs/pdf/IOSCOPD690.pdf.
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labaka salidzinamiba un lielaka uzticamiba uzlabotu $a strauji augosa tirgus efektivitati,
tadejadi veicinot virzibu uz zala kursa mérku sasniegSanu.

VSP reitingi veicina Savienibas ilgtsp€jiga finansu tirgus pareizu darbibu, sniedzot
svarigu informaciju par iegulditagju un finansu iestazu investiciju stratégijam, riska
parvaldibu un informacijas atklaSanas pienakumiem. Tap€c ir janodroSina, ka VSP
reitingi lietotajiem sniedz butisku informaciju, kas ir noderiga Iemumu pienemsana, un
ka VSP reitingu lietotaji labak izprot VSP reitingu mérkus un to, kadus konkrétus
jautajumus un raditajus ar Siem reitingiem mera.

Ir jaatzist dazadie VSP reitingu tirgus uzpéméjdarbibas modeli. Pirmais
uznémejdarbibas modelis ir lietotaju apmaksats modelis, kura lietotaji galvenokart ir
iegulditaji, kas iegadajas VSP reitingus, lai pienemtu 1émumus par investicijam. Otrs
uznémejdarbibas modelis ir emitentu apmaksats modelis, kura uznémumi iegadajas
VSP reitingus, lai noveértétu savu darbibu riskus un iespéjas.

Dalibvalstis neregul@ un neparrauga VSP reitingu sniedz&ju darbibas vai VSP reitingu
sniegSanas nosacijumus. NodroSinot atbilstibu IAM un Eiropas zala kursa mérkiem un
nemot veéra pasreiz€jas atSkiribas un parredzamibas un kopigu noteikumu trukumu,
pastav iespéja, ka dalibvalstis pienems atskirigus pasakumus un pieejas, kas atstas tieSu
negativu ietekmi, radis SkérSlus ieksgja tirgus pienacigai darbibai un nodarTs kait€jumu
VSP reitingu tirgum. Uz VSP reitingu sniedzgjiem, kas izsniedz VSP reitingus lietoSanai
Savienibas finanSu iestadeés un uznémumos, dazadas dalibvalstis attiektos atSkirigi
noteikumi. AtSkirigi standarti un tirgus prakse apgrutinatu skaidribas iegiiSanu par VSP
reitingu izveidi un lautu tos salidzinat, tadgjadi radot nevienlidzigus tirgus apstaklus
lietotajiem un papildu skérSlus ieksgja tirgi un risku kroplot [émumu pienemsSanu par
investicijam.

S1 regula papildina pasreizgjo ES ilgtspgjiga finanséjuma regulgjumu. Visbeidzot, VSP
reitingiem biitu javeicina informacijas plisma ar meérki atvieglot l€@mumus par
investicijam.

Noteikumi par VSP reitingu sniedz€jiem nebitu japiemero privata sektora VSP
reitingiem, kas sagatavoti péc individuala pasttijuma, nodro$inati vienigi personai, kura
ir iesniegusi pasiitijumu, un nav paredzeti publiskoSanai vai izplatiSanai péc pasiitijuma
vai ar citiem lidzekliem. Sadiem noteikumiem nebiitu jaattiecas ari uz Eiropas finansu
uznemumu igstradatiem VSP reitingiem, kurus tie izmanto tikai un vienigi iekS€jam
vajadzibam vai ar kuriem tie dalas sava grupa. EVTI butu jaizstrada regulativo
standartu projekts, lai stingri noteiktu, kas uzskatams par iekSeju lietojumu. To
preserve the level playing field, ESMA should ensure that the exclusion does not apply
to ESG ratings provided by a financial undertaking to other parties, other than in the
case of certain disclosures under Regulation (EU) 2019/2088 of the European
Parliament and of the Council' and Regulation (EU) 2020/852 of the European
Parliament and of the Council’. No $adiem noteikumiem butu jaatbrivo ari VSP
reitingi, kurus izstradajuSas Eiropas vai valstu iestades I . $adi noteikumi nebitu

Regulation (EU) of the European Parliament and of the Council of 27 November
2019 on sustainability-related disclosures in the financial services sector (OJ L 317,
9.12.2019, p. 1).

Regulation (EU) 2020/852 of the European Parliament and of the Council of 18 June
2020 on the establishment of a framework to facilitate sustainable investment, and
amending Regulation (EU) 2019/2088 (OJ L 198, 22.6.2020, p.13).
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japieméro to VSP datu sniegSanai, kuri neietver reitinga vai veért€juma elementu un uz
kuriem neattiecas modeléSana vai analize, ka rezultata tiek izstradats VSP reitings.

Noteikumi par VSP reitingu sniedzéjiem principa nebiitu jaattiecina uz reitingiem,
kurus sagatavojusi Eiropas Centralo banku sistemas (ECBS) dalibnieki. Tas ir tapéc,
ka ir janodroSina, lai $t regula netisi neietekmétu ECBS pasakumus, kuru merkis ir
ECBS monetaras politikas nodroSindjuma satvara nemt vera klimata apsverumus,
istenojot tas galveno merki — uzturet cenu stabilitati un atbalstit visparéjo
ekonomikas politiku Savieniba.

Uzskata, ka $ts regulas darbibas joma neattiecas uz bezpelnas pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, kas apkopo rezultatu parskatus vai sarindojumus nekomercialiem
merkiem un kas minétos sarindojumus dara pieejamus bez maksas. Tomeér tam
attieciga gadijuma biitu jacenSas integret parredzamibas prasibas, kas noteiktas Saja
reguld.

Lai novertétu uznémumu VSP profilu, ka art saistiba ar saviem ilgtspejigu
investiciju un finanséSanas lemumiem kreditiestades, ieguldijumu brokeru
sabiedribas, apdroSinaSanas sabiedribas un parapdroSinasanas sabiedribas cita
starpa izmanto gan aréjos VSP reitingus, gan aréjos VSP datu produktus. FinanSu
iestadem biitu jauznemas atbildiba par zalmaldinasanas apsiidzibu gadijumiem
saistiba ar to finansSu produktiem, savukart tadas VSP informadcijas izplatiSanai par
Jjuridiskajam personam vai finansSu produktiem, kuras pamata ir paSizstradata vai
izveidota metodika un kura cita starpd ietver emisiju datu kopas un datus par
domstarpibu gadijumiem, nevajadzetu biit $is regulas darbibas joma. Komisijai biitu
Jjaparskata St regula, lai novertétu, vai noteikta darbibas joma ir pietickama noliika
nodroSinat iegulditaju un paterétaju parliecibu par finansSu produktu un
pakalpojumu ilgtspejas sniegumu, un vajadzibas gadijuma paredzetu $is regulas
darbibas jomd ietverta VSP datu produktu un VSP datu produktu sniedzeju kopuma
paplasinasanu.

Ir svarigi paredzet noteikumus, kas nodrosina, ka VSP reitingi, ko sniedz Savieniba
atlauju sanémusi VSP reitingu sniedzgji, ir pietieckami kvalitativi, tiem pieméro
atbilstigas prasibas, atzistot daZadu uzneméjdarbibas modelu pastavésanu, un tie
nodroSina tirgus integritati. Min€tie noteikumi attiektos uz vispargjiem VSP reitingiem,
kas aptver vidiskos, socialos un parvaldibas faktorus, un uz reitingiem, kuros apliikots
tikai viens vidiskais, socialais vai parvaldibas faktors vai §a faktora apakSkomponents.
Biitu jasniedzy atseviski vidiskie (V), socialie (S) un parvaldibas (P) reitingi, nevis
kopejs VSP raditajs, kas apkopo V, S un P faktorus. Ja VSP reitingu sniedzeji tomer
nolemj sniegt apkopotus reitingus, tiem bitu jaatklaj un japamato katram
komponentam (V, S un P) pieSkirta likme un sverums, kas biitu jabalsta uz vienu un
to paSu skalu, lai nodroSinatu, ka katru V, S un P kategoriju var savstarpéji salidzinat.

Nemot véra to reitingu sniedzgju VSP reitingu izmantoSanu, kuri atrodas arpus
Savienibas, ir jaievies prasibas, kuras izpildot, treSo valstu VSP reitingu sniedzgji varétu
savus pakalpojumus piedavat Savieniba. Tas nepiecieSams tirgus integritates,
iegulditaju aizsardzibas un pienacigas izpildes nodroSinasanai. Vajadzetu but art
objektivam iemeslam, kapéc tresas valsts VSP reitingu sniedzejam ir jasnied; VSP
reitingi un kapéc Sie VSP reitingi ir jaapstiprina izmantoSanai Savieniba. Tapéc ir
ierosinati tris iesp&jamie rezimi, kas attiecas uz Siem treSo valstu VSP reitingu
sniedzgjiem: lidzvertiba, apstiprinasana un atziSana. Vispar€jam principam vajadzetu
but tadam, ka VSP reitingu uzraudziba un reguljums tresa valstt ir lidzvertigs VSP
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reitingu uzraudzibai un reguléjumam Savieniba. Tapec VSP reitingus, kurus sniedz VSP
reitingu sniedzgji, kas atrodas tresa valsti, Savieniba var piedavat tikai tad, ja Komisija
ir pien€musi pozitivu Ilémumu par tresas valsts reZima lidzvertibu. Lai gitu labumu no
lidzvertiga Savienibas regulativa un uzraudzibas reZima, treSo valstu VSP reitingu
sniedzejiem vajadzetu bit likumigi dibinatiem un atlautiem vai registrétiem treSa
valsti. Toméer, lai noveérstu jebkadu nelabvéligu ietekmi, ko raditu tresas valsts VSP
reitingu sniedz€ja sniegto VSP reitingu piedavajuma Savieniba peksna partraukSana, ir
japaredz ar1 dazi citi mehanismi, t. 1., apstiprinasana un atzi$ana. Ikvienam VSP reitingu
sniedz&jam, kam ir grupas struktiira, vajadzetu biit iesp&jai izmantot arpus Savienibas
izstradato VSP reitingu apstiprinaSanas mehanismu, ja tas grupas ietvaros izveido
apstiprinatu VSP reitingu sniedz&ju, kur§ darbojas Savieniba. Tadiem mazakiem VSP
reitingu sniedz&jiem Direktiva 2013/34/ES! mazu uznémumu definé$anai izmantotas
neto apgrozijuma maksimalas robeZvertibas nozimée, kuri parasti nav ieklauti grupa un
kuriem var nebiit Iidzeklu, ar ko nodroSinat apstiprinatas strukttirvienibas darbibu
Savieniba, vajadz€tu biit iesp€jai turpinat vai sakt savu pakalpojumu piedavasanu
Savieniba, un tapéc tiem biitu japieméro atvieglots reZims, proti, atziSana. Bitu jaievies
atbilstigi sadarbibas pasakumi ar mérki nodroSinat pienacigu informacijas apmainu ar
attiecigo treSas valsts kompetento iestadi gadijumos, kad jauzrauga tresas valsts VSP
reitingu sniedzgjs.

Lai nodro$inatu iegulditaju un patérétaju augstu uzticéSanas Iimeni iek$&jam tirgum,
VSP reitingu sniedz€jiem, kas sniedz VSP reitingus Savieniba, butu japieSkir atlaujas.
Tadel ir janosaka saskanoti $adu atlauju pieSkirSanas nosacijumi un pieskirSanas,
apturéSanas un atsaukSanas procediira.

Lai nodroSinatu iegulditaju un citu VSP reitingu lietotaju augstu informétibas Iimeni,
informacija par VSP reitingiem un VSP reitingu sniedz€jiem jadara pieejama Eiropas
vienotaja piekluves punkta (ESAP)?. ESAP butu sabiedribai janodrosina viegla,
centralizeta piekluve $adai informacijai.

Lai nodrosinatu VSP reitingu kvalitati un uzticamibu, VSP reitingu sniedzgjiem biitu
jaizmanto stingras, sistematiskas, neatkarigas, pectecigas un pamatoSanai paklautas
reitingu noteikSanas metodikas. Principa VSP reitingu sniedzeji tiek mudinati veérst
uzmanibu uz vertejamas juridiskas personas biitisko ietekmi uz vidi un sabiedribu
kopuma. VSP reitingu sniedz&jiem VSP reitingu noteikSanas metodikas biitu pastavigi
un vismaz reizi gada japarskata, nemot vera Eiropas un starptautiskas norises, kas
ietekme V, S un/vai P faktorus. Tomer ir svarigi Jaut VSP reitingu sniedzejiem paSiem
noteikt savu metodiku saskanda ar Siem principiem.

Lai nodroSinatu augstaka limepa parredzamibu, VSP reitingu sniedz€jiem biitu
japublisko informacija par metodikam, modeliem un galvenajiem reitingu noteikSanas
pien€émumiem, ko minétie reitingu sniedz€ji izmanto VSP reitingu noteikSanas darbibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par
noteiktu veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem
un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) XX/XXXX, ar ko izveido Eiropas vienoto
piekluves punktu (ESAP), kur$ nodroSina centralizétu piekluvi publiski pieejamai
informacijai saistiba ar finanSu pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtsp&ju (OV L [...],

[...], [---]1pp.)-
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un katra VSP reitingu produkta. Nemot véra to, ka VSP reitingus izmanto iegulditaji,
nodroSinot reitingu produktus, skaidri janorada, uz kuru dubulta bitiskuma aspektu
reitings attiecas — vai tas attiecas uz biitisku finanSu risku vert€jamajai juridiskajai
personai un vértgjamas juridiskas personas bitisku ietekmi uz vidi un sabiedribu
kopuma, vai ari tas nem veéra tikai vertejamas juridiskas personas biitisko ietekmi uz
vidi un sabiedribu kopuma. Biitu skaidri janorada ar, vai reitings attiecas uz citiem
aspektiem. Ta paSa iemesla d€] VSP reitingu sniedzg€jiem biitu VSP reitingu pasititajiem
jasniedz sikaka informacija par metodiku, modeliem un galvenajiem reitingu
noteikSanas pien€mumiem. Izmantojot min€to informaciju, VSP reitingu lietotajiem
bitu jaspgj paSiem veikt uzticamibas parbaudi, novert€jot, vai uz Siem VSP reitingiem
var vai nevar palauties. Jo ipasi VSP reitingu sniedzéjiem biitu jaatklaj informdacija
par to, vai tie ir nemusi vera V, S vai P faktorus vai So faktoru apkopojumu, ki art
informacija par katram biitiskajam faktoram pieskirto reitingu un par svérumu, kads
katram faktoram ir pieSkirts apkopojuma. VSP reitingu sniedzéjiem biitu jaatklaj art
tiem pieejamas informdcijas ierobeZojumi, tostarp informdcija par vertéjamas
juridiskas personas daZadu ieintereséto personu iesaisti un to, ka tiek risinati
pretrunigas, nepilnigas vai subjektivas informacijas gadijumi. (21a) Lai
nodroSinatu pietiekamu VSP reitingu kvalitati, ir ieteicams ievérot Savienibas mérkus
un starptautiskos standartus attiectba uz katru faktoru. Tadejadi VSP reitingu
sniedzejiem biitu jasniedz informdcija par to, vai reitinga cita starpd ir nemta vera v
faktora saskanotiba ar mérkiem, kas noteikti Parizes noliguma, kurs§ pienemts 2015.
gada 12. decembri, ieverojot Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjo konvenciju
par klimata parmainam (“Parizes noligums”), S faktora atbilstiba Starptautiskas
Darba organizacijas pamatkonvencijam par tiestbam uz apvienoSanos un kopliguma
sarunam un P faktora saskanotiba ar starptautiskajiem standartiem, kas paredzeéti,
lai noverstu nodoklu nemaksasanu un izvairiSanos no nodoklu nemaksasanas.

Regulation (EU) 2019/2088, Regulation (EU) 2020/852 and Directive (EU) 2022/2464
of the European Parliament and of the Council' represent landmark legislative
initiatives to enhance the availability, quality and consistency of ESG requirements
across the entire value chain of financial market participants, which should
contribute to the continuous improvement of the quality of ESG ratings.

Sai regulai nebiitu jaiejaucas VSP reitingu metodika vai saturd. VSP reitingu
sniedzeju metodikas daudzveidiba nodroSina, ka var izpildit plasas lietotaju prasibas,
un veicina konkurenci tirgii.

Lai gan VSP reitingu sniedzejs var izmantot saskanoSanu ar Regula (ES) 2020/852
noteikto taksonomiju ka butisku faktoru vai galveno darbibas raditaju (GDR) sava
reitingu metodika, reitingi, kas ietilpst 5is regulas darbibas joma, nebiitu jauzskata
par VSP markejumiem, kas norada vai sniedz parliectbu par atbilstibu vai
saskanotibu ar Regulu (ES) 2020/852 vai jebkuriem citiem standartiem.

VSP reitingu sniedz€jiem biitu jagarante neatkarigu, objektivu un pietieckami kvalitativu
VSP reitingu sniegSana. Ir svarigi ieviest organizatoriskas prasibas, kas nodroSina
iespgjamo intereSu konfliktu novérSanu un mazinaSanu. Lai nodroSinatu savu
neatkaribu, VSP reitingu sniedz€jiem biitu janovers interesu konfliktu rasanas situacijas

Directive (EU) 2022/2464 of the European Parliament and of the Council of 14
December 2022 amending Regulation (EU) No 537/2014, Directive 2004/109/EC,
Directive 2006/43/EC and Directive 2013/34/EU, as regards corporate sustainability
reporting (OJ L 322, 16.12.2022, p. 15).
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(22a)

(23)

(23a)

24)

(25)

butu savlaicigi jaatklaj informacija par interesu konfliktiem. Tiem butu arT jaregistré visi
butiskie VSP reitingu sniedz&ju un to darbinieku un citu reitingu noteikSanas procesa
iesaistito personu neatkaribas apdraud€jumi, ka ari aizsardzibas pasakumi, kas
pieméroti, lai mazinatu Sos apdraudéjumus. Turklat, lai noverstu iesp&jamus intereSu
konfliktus, VSP reitingu sniedzgjiem nevajadzetu laut piedavat vairakus citus
pakalpojumus, tai skaita konsultaciju sniegSanas pakalpojumus, kreditreitingu
noteikSanu, etalonu izstradi vai revizijasl darbibas. Turklat VSP reitingu sniedzejiem,
kas veic banku, apdroSinasanas un parapdroSinasanas vai ieguldijumu darbibas, un
Jjuridiskajam personam, kas ietilpst grupa, pie kuras pieder VSP reitinga sniedzejs,
butu javeic atbilstosi pasakumi, lai novérstu intereSu konfliktus. Visbeidzot, lai
noverstu, identificétu, likvidétu vai parvalditu un atklatu jebkadus intereSu konfliktus
un vienmér nodroSinatu VSP reitingu noteikSanas un parskatiSanas procesa kvalitati,
integritati un precizitati, VSP reitingu sniedz€jiem biitu jaizstrada atbilstoSa ieksgja
politika un procediiras attieciba uz darbiniekiem un citam personam, kas iesaistitas
reitingu noteikSanas procesa. Sadai politikai un procediiram jo Ipadi biitu jaietver
1eks€jas kontroles mehanismi un atbilstibas uzraudzibas funkcija.

Biitiska nozime ir konkurencei VSP reitingu sniedzeéju starpa un videi, kurd tirgii var
ienakt art mazaki VSP reitingu sniedzéji, jo reitingu sniedzéju koncentracija var
novest pie augstakam cenam, SkerSliem ienakSanai tirgii, mazakas konkurences,
inovdciju samazindasanas, ierobeZotas geografiskas daudzveidibas sniedzéju vidii un
nepietieckama mazaku emitentu seguma. Tade] juridiskajam personam, kas velas
sanemt vairak neka vienu VSP reitingu, bitu jaizvéelas vismaz viens VSP reitingu
sniedzéjs ar tirgus dalu zem 15 %.

Lai panaktu lielaku skaidribu un palielinatu uzticéSanos VSP reitingu sniedz€ju
darbibam, ir janosaka prasibas, kas attiecas uz VSP reitingu sniedz&ju pastavigu
uzraudzibu Savienibas ltmeni. Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus
attieciba uz pastavigu uzraudzibu un noveérstu regul&juma arbitrazas risku dalibvalstis,
atbildiba par $adu atlauju pieSkirSanu un uzraudzibu biitu jauztic tikai Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI). Vienlaikus $adai, tikai konkrétai iestadei uzticetai
atbildibai biitu jaoptimizeé uzraudzibas resursu sadaliSana Savienibas Itmeni, tadejadi
padarot EVTI par uzraudzibas centru.

Papildus VSP reitingu novertejumu izmantoSanai finanSu pakalpojumu nozaré tos
izmanto art iepirkuma un piegades kédes konteksta. Tapéec EVTI, uzraugot VSP
reitingu sniedzéjus, biitu janem vera atSkiriba starp VSP reitingu sniedzéejiem finansu
nozares un nefinansu nozares.

EVTI vajadzgetu biit iesp&jai pieprasit visu informaciju, kas nepiecieSama, lai rezultativi
veiktu uzraudzibas uzdevumus. Tade] EVTI vajadzeétu biit iesp&jai $adu informaciju
pieprasit VSP reitingu sniedzgjiem, VSP reitingu noteikSanas darbibas iesaistitajam
personam, vért§jamajam juridiskajam personam un treS$am personam, kuram VSP
reitingu sniedzgji ir arpakalpojumu veida nodevusi darbibas funkcijas, un personam,
kuras citadi ir ciesi un bitiski saistitas ar VSP reitingu sniedz€jiem vai VSP reitingu
noteikSanas darbibam.

EVTI vajadzetu spét veikt savus uzraudzibas uzdevumus un jo 1pasi panakt, ka VSP
reitingu sniedzgji izbeidz parkapumu, sniedz pilnigu un pareizu informaciju vai
paklaujas izmekleSanai vai parbaudei uz vietas. Lai nodroSinatu, ka EVTI spgj veikt
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(26)

27)

(28)

(29)

(29a)

(30)

minétos uzraudzibas uzdevumus, EVTI vajadzeétu biit iespgjai piemérot sodus vai
periodiskus soda maksajumus.

Nemot véra EVTI lomu attieciba uz atlauju sniegSanu VSP reitingu sniedzgjiem un to
uzraudzibu, EVTI biitu jaizstrada un Komisijai jaiesniedz ar politikas izv€lém nesaistiti
regulativu tehnisko standartu projekti. EVTI butu sikak japrecizé informacija, kas
nepiecieSama, lai VSP reitingu sniedzgjiem pieskirtu atlaujas. Komisija biitu japilnvaro
Sos IstenoSanas tehniskos standartus piepemt delegéto aktu veida saskana ar LESD
290. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010! 10. lidz
14. pantu.

EVTI, VSP reitingu sniedzgjiem pieskirot atlaujas un tos uzraugot, vajadz€tu biit
iesp€jai no uzraudzitajam struktiiram iekasét uzraudzibas maksu. ST maksa buitu jamaksa
uzraudzitajam struktiram.

Lai turpmak preciz€tu §is regulas papildu tehniskos elementus, atbilstosi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantam Komisijai biitu jadelegé pilnvaras precizét
procediiru, saskana ar kuru isteno pilnvaras piemérot naudas sodus vai periodiskus soda
maksajumus, tai skaitd noteikumus par tiesibam uz aizstavibu, pagaidu noteikumus,
naudas sodu vai periodisku soda maksajumu iekaséSanu un siki izstradatus noteikumus
par sodu piem&roSanas un izpildes noilguma terminiem un maksas veidiem,
pakalpojumiem, par kuriem to iekas€, maksas apméru un samaksas kartibu. Ir 1pasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tai
skaita ekspertu Itmeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu?.
Jo 1pasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem vajadzetu biit sistematiskai piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Ir javeic vairaki pasakumi mazaku VSP reitingu sniedz€ju atbalstam, sniedzot tiem
iesp&ju turpinat darbibas vai ienakt tirgli péc §is regulas piemérosanas dienas. Sadiem
pasakumiem bitu jaietver iesp&ja EVTI no vairaku organizatorisko prasibu izpildes
atbrivot konkrétiem kritérijiem atbilstoSus mazakus VSP reitingu sniedz€jus. Turklat
pirmajos ménesos pec $is regulas piemé&rosanas biitu jaievie§ parejas rezims ar méerki
mazakiem VSP reitingu sniedz€jiem atvieglot pieméroSanas sakotngjo posmu.
Visbeidzot, uzraudzibas maksai vajadzetu but sameérigai ar attieciga VSP reitingu
sniedz€ja gada neto apgrozijumu.

Ja pieejams, kreditreitingu agentiira nem vera vertejamas juridiskas personas VSP
reitingu, kas sniegts saskana ar So regulu, lai noteiktu tas kreditreitingu.

Ta ka §1s regulas merkus, proti, noteikt konsekventu un iedarbigu rezZimu ar mérki
noveérst VSP reitingu raditas nepilnibas un neaizsargatibu, nevar pietiekami labi sasniegt
atsevisSkas dalibvalstts, bet m&roga un ietekmes d€l tos var labak sasniegt Savienibas
Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24.
novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu
iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas Leémumu 2009/77/EK
(OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).

OV L 123,12.5.2016., 1. Ipp.
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proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

(31)  Siregula biitu japieméro, neskarot LESD 101. un 102. panta piemérosanu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu ievie$ kopigu regulativu pieeju ar merki palielinat VSP reitingu noteikSanas
darbibu integritati, parredzamibu, salidzinamibu, atbildibu, ticamibu, saskanotibu ar
Savienibas tiestbu aktiem, labu parvaldibu un neatkaribu, veicinot VSP reitingu
parredzamibu un kvalitati. Tas mérkis ir veicinat netraucétu ieksgja tirgus darbibu, vienlaikus
panakot paterétaju un iegulditaju augstu aizsardzibas I[imeni un noversot zalmaldinaSanu vai
cita veida nepatiesas informacijas izplatiSanos, tai skaita socialmaldinasanu, ievieSot
parredzamibas prastbas un minimalas prasibas, kas attiecas uz VSP reitingiem, un
noteikumus par VSP reitingu sniedz&ju organizaciju un ricibu.

2. pants
Darbibas joma

l. So regulu pieméro VSP reitingiem, kurus izdevusi VSP reitingu sniedzgji, kas darbojas
Savieniba, un kuri tiek publiskoti vai izplatiti regulétiem finan$u uzpémumiem
Savieniba, uznémumiem, kas ietverti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/34/ES darbibas joma, vai Savienibas vai dalibvalstu publiskajam iestadem.

2. S1 regula neattiecas uz:
(a) privata sektora VSP reitingiem, kas nav paredzeti publiskoSanai vai izplatiSanai;

(b)  VSP reitingiem, kurus izstradajusi reguléti finanSu uznémumi Savieniba un
kurus izmanto tikai iek$€jam vajadzibam vai iek§€jo finanSu pakalpojumu un
produktu nodroSinasanai, ietverot pakalpojumus, kas sniegti citam
juridiskajam personam, kuras ietilpst taja pasSa grupa, ja vien Sie reitingi
netiek izpausti treSam personam arpus grupas,

(¢) tadu I VSP datu sniegSanu, kuri neietver reitinga vai vért§juma elementu un uz
kuriem neattiecas modeleSana vai anaszeI ;

(d) credit ratings issued pursuant to Regulation (EC) No 1060/2009 of the European
Parliament and of the Council' and any ESG-related scores or factors that are
produced or solely used as components of credit ratings as part of the public
methodology for credit ratings,

! Regulation (EC) No 1060/2009 of the European Parliament and of the Council of 16
September 2009 on credit rating agencies (OJ L 302, 17.11.2009, p. 1).
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(e)

produktiem vai pakalpojumiem, kas ietver VSP reitinga elementu, tostarp
saturu, ko izstradajusi finanSu analitiki regulétas finanSu iestades
ieguldijumu izpétes nodala;

(f) otras puses sniegtiem atzinumiem par ilgtspéjigu parada instrumentu, tostarp,
bet ne tikai, socialajam obligacijam, ar ilgtspéju saistitam obligacijam,
aizdevumiem un cita veida parada instrumentiem, ka ari par finanséSanas
sistemam, kas reglamenteé Sadu instrumentu izmantosSanu,

(g) VSP reitingiem, ko sagatavojuSas Savienibas vai dalibvalstu publiskas iestades;

(h)  VSP reitingiem, kurus izstradajis VSP reitingu sniedzgjs, kam pieskirta atlauja,
un kurus lietotajiem pieejamus dara tresa persona vai ar VSP reitinga sniedzéju,
kam pieSkirta atlauja, saistita juridiska persona taja pasa grupas struktiira,

(1)  VSP reitingiem, ko sagatavojusi Eiropas Centralo banku sistemas (ECBS)
daltbnieki, ar noteikumu, ka tie nav sagatavoti vai izplatiti komercialos
noliikos|

(ia) informacijas obligatu atklaSanu saskanda ar Regulas (ES) 2019/2088 6., 8., 9.,
10. un 11. pantu;

(ib) informacijas atklasanu saskana ar Regulas (ES) 2020/852 5., 6. un 8. pantu.

2.a EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak precizetu, kas ir

uzskatams par izmantoSanu tikai iekSejam vajadzibam vai iekSejo vai grupas iekséjo
finansu pakalpojumu un produktu nodroSinasanas vajadztbam saskana ar
2. punkta b) apakSpunktu.

EVTI iesnied; minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz
[2 ménesi pec $is regulas stasandas spéekaj.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
mineétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. lidz 14. panta noteikto procediiru.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

(2)

“VSP reitings” ir produkts, kas laists tirgii ka tads, kas sniedz VSP atzinumu,
VSP vertejumu vai abu apvienojumu attieciba uz juridisko personu, finansu
instrumentu, finanSu produktu vai uzp€muma vides, socialo vai parvaldibas
profilu vai iezimé€m vai paklautibu VSP riskiem, vai ietekmi uz cilvékiem,
sabiedribu un vidi, kas balstas gan uz noteiktu, gan parredzamu metodiku un
noteiktu reitingu kategoriju klasifikacijas sisttmu un ko tirge tre$am personam
neatkarigi no ta, vai §ads VSP reitings ir skaidri apzimets ka “reitings” vai “VSP
vertejums”, iznemot VSP markeéjumaus;

“VSP atzinums” ir VSP novertéjums, kura pamata ir uz noteikumiem balstita
metodika un noteikta reitingu kategoriju klasificéSanas sistéma un kura izstrades
ietvaros reitinga noteikSanas procesa vai sist€mas procesa tiek tieSi iesaistits
reitingu analitikis;
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(3) “VSP novertejums” ir V'SP mérijjums, kur§ iegits no datiem, izmantojot uz
noteikumiem balstitu metodiku, un kura pamata ir tikai iepriek§ noteikta
statistikas vai algoritmiska sist€ma vai modelis, analitikim nesniedzot nekadus
bitiskus papildu analitiskos datus;

(4) “VSP reitingu sniedzgjs” ir juridiska persona, kuras profesionala darbiba ietver
VSP reitingu sniegSanu | ;

(5) “reguléts finanSu uzp€émums Savieniba” ir uznémums, kur§ neatkarigi no ta
juridiskas formas ir:

— (1) a credit institution as defined in Article 4(1), point (1), of Regulation
(EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council;

— (i1) an investment firm as defined in Article 4(1), point (1), of
Directive 2014/65/EU the European Parliament and of the Council?;

— (111) an alternative investment fund manager (AIFM) as defined in
Article 4(1), point (b), of Directive 2011/61/EU of the European
Parliament and of the Council’, including a manager of a qualifying
venture capital fund as defined in Article 3, point (¢) of Regulation (EU)
No 345/2013 of the European Parliament and of the Council4, a manager
of a qualifying social entrepreneurship fund as defined in Article 3,
point (c) of Regulation (EU) No 346/2013 of the European Parliament and
of the Council® and a manager of the ELTIF as defined in Article 2,
point (12) of Regulation (EU) 2015/760 of the European Parliament and
of the Council®;

— (1v) an undertaking for collective investment in transferable securities
(UCITS) management company as defined Article 2(1), point (b), of
Directive 2009/65/EC of the European Parliament and of the Council’;

Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26
June 2013 on prudential requirements for credit institutions and investment firms and
amending Regulation (EU) No 648/2012 (OJ L 176, 27.6.2013, p. 1).

Directive 2014/65/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
on markets in financial instruments and amending Directive 2002/92/EC and Directive
2011/61/EU (OJ L 173, 12.6.2014, p. 349).

Directive 2011/61/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on
Alternative Investment Fund Managers and amending Directives 2003/41/EC and
2009/65/EC and Regulations (EC) No 1060/2009 and (EU) No 1095/2010 (OJ L 174,
1.7.2011, p. 1).

Regulation (EU) No 345/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
April 2013 on European venture capital funds (OJ L 115, 25.4.2013, p. 1).

Regulation (EU) No 346/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
April 2013 on European social entrepreneurship funds (OJ L 115, 25.4.2013, p. 18).
Regulation (EU) 2015/760 of the European Parliament and of the Council of 29 April
2015 on European long-term investment funds (OJ L 123, 19.5.2015, p. 98).

Directive 2009/65/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009
on the coordination of laws, regulations and administrative provisions relating to
undertakings for collective investment in transferable securities (UCITS) (OJ L 302,
17.11.2009, p. 32).
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— (v)an insurance undertaking as defined in Article 13, point (1), of Directive
2009/138/EC of the European Parliament and of the Council?;

— (vi) parapdroSinaSanas sabiedriba, kas defin€ta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/138/EK 13. panta 4. punkta,

— (vii) an institution for occupational retirement provision as defined in
Article 1, point (6) of Directive 2016/2341 of the European Parliament and
of the Council?;

— (viil)  pension institutions operating pension schemes which are
considered to be social security schemes covered by Regulation (EC) No
883/2004 of the European Parliament and of the Council® and Regulation
(EC) No 987/2009 of the European Parliament and of the Council* , and
any legal entity set up for the purpose of investment of such social security
schemes;

— (ix) alternativo ieguldijumu fonds (AIF), ko parvalda AIFP un kas
definéts Direktivas 2011/61/ES 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta, vai
AIF, ko uzrauga saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem,

— (x)PVKIU, kas definéts Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta,

— (x1) a central counterparty as defined in Article 2, point (1), of
Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the
Council’ ;

— (xi1) a central securities depository as defined in Article 2(1), point (1),
of Regulation (EU) No 909/2014 of the European Parliament and of the
Council®;

— (xiii))  TpaSam nolikam dibinata sabiedriba apdro§inaSanas vai
parapdroSinaSanas joma, kas ir licencéta saskana ar Direktivas
2009/138/EK 211. pantu,

Directive 2009/138/EC of the European Parliament and of the Council of 25 November
2009 on the taking-up and pursuit of the business of Insurance and Reinsurance
(Solvency II) (OJ L 335, 17.12.2009, p. 1).

Directive (EU) 2016/2341 of the European Parliament and of the Council of 14
December 2016 on the activities and supervision of institutions for occupational
retirement provision (IORPs) (OJ L 354, 23.12.2016, p. 37).

Regulation (EC) No 883/2004 of the European Parliament and of the Council of 29
April 2004 on the coordination of social security systems (OJ L 166, 30.4.2004, p. 1).
Regulation (EC) No 987/2009 of the European Parliament and of the Council of 16
September 2009 laying down the procedure for implementing Regulation (EC) No
883/2004 on the coordination of social security systems (OJ L 284, 30.10.2009, p. 1).
Regulation (EU) No 648/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July
2012 on OTC derivatives, central counterparties and trade repositories (OJ L 201,
27.7.2012, p. 1).

Regulation (EU) No 909/2014 of the European Parliament and of the Council of 23 July
2014 on improving securities settlement in the European Union and on central securities
depositories and amending Directives 98/26/EC and 2014/65/EU and Regulation (EU)
No 236/2012 (OJ L 257, 28.8.2014, p. 1).
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(xiv)  a ‘securitisation special purpose entity’ as defined in Article 2,
point (2), of Regulation (EU) No 2017/2402 of the European Parliament
and of the Councill;

(xv) apdrosinasanas parvalditajsabiedriba, kas definéta Direktivas
2009/138/EK 212. panta 1. punkta f) apakSpunkta, vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, kas definéta Direktivas 2009/138/EK 212. panta
1. punkta h) apakSpunkta un kas ir dala no apdroSinasanas grupas, kura
jauzrauga grupas ltmeni saskana ar minétas direktivas 213. pantu un kurai
nepieméro atbrivojumu no grupas uzraudzibas, kas noradits miné&tas
direktivas 214. panta 2. punkta,

(xvi)  a payment institution as defined in Article 1(1), point (d), of
Directive (EU) 2015/2366 of the European Parliament and of the Council?;

(xvil)  an electronic money institution as defined in Article 2, point (1),
of Directive 2009/110/EC of the European Parliament and of the Council?;

(xviil) a crowdfunding service provider as defined in Article 2(1), point
(e), of Regulation (EU) 2020/1503 of the European Parliament and of the
Council* ;

(xix)  a crypto-asset service provider as defined in Article 3(1), point
(8), of [the proposal for a Regulation of the European Parliament and of
the Council on Markets in Crypto-assets® | where performing one or more
crypto-asset services as defined in Article 3(1), point (9), of [the proposal
for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Markets
in Crypto-assets];

(xx) darfjumu registrs, kas definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012
2. panta 2. punkta,

(xxi)  vertspapiroSanas repozitorijs, kas definéts Regulas (ES)
2017/2402 2. panta 23. punkta,

Regulation (EU) 2017/2402 of the European Parliament and of the Council of 12
December 2017 laying down a general framework for securitisation and creating a
specific framework for simple, transparent and standardised securitisation, and
amending Directives 2009/65/EC, 2009/138/EC and 2011/61/EU and Regulations (EC)
No 1060/2009 and (EU) No 648/2012 (OJ L 347, 28.12.2017, p. 35).

Directive (EU) 2015/2366 of the European Parliament and of the Council of 25
November 2015 on payment services in the internal market, amending Directives
2002/65/EC, 2009/110/EC and 2013/36/EU and Regulation (EU) No 1093/2010, and
repealing Directive 2007/64/EC (OJ L 337, 23.12.2015, p. 35).

Directive 2009/110/EC of the European Parliament and of the Council of 16 September
2009 on the taking up, pursuit and prudential supervision of the business of electronic
money institutions amending Directives 2005/60/EC and 2006/48/EC and repealing
Directive 2000/46/EC (OJ L 267, 10.10.2009, p. 7).

Regulation (EU) 2020/1503 of the European Parliament and of the Council of 7 October
2020 on European crowdfunding service providers for business, and amending
Regulation (EU) 2017/1129 and Directive (EU) 2019/1937 (OJ L 347, 20.10.2020, p.

).
COM/2020/593 final.
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— (xxil) tada etalona administrators, kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/1011! 3. panta 1. punkta 3. apak$punkta,

- (xxiii) kreditreitingu  agentiira, kas definéta Regulas (EK)
Nr. 1060/2009 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

(6) “reitingu analitikis” ir persona, kas veic analitiskas funkcijas, lai izsniegtu VSP
reitingus saistiba ar VSP profilu vai raksturlielumiem, paklautibu VSP riskiem
vai juridiskas personas, finansSu instrumenta, uznémuma vai finansu produkta
ietekmi uz cilvekiem, sabiedribu un vidi,

(7) ““vertgjama juridiska persona” ir juridiska persona, finansu instruments, finansu
produkts vai publiska iestade, vai publisko tiesibu subjekts, kas tiesi vai netiesi
tiek vertets saistiba ar VSP reitingu vai novert€§jumu neatkarigi no ta, vai Sis
reitings ticis pieprasits un vai §1 juridiska persona ir vai nav sniegusi informaciju
saistiba ar So VSP reitingu vai novertejumu;

(8) “lietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, tai skaita publiska iestade vai publisko
tiesibu subjekts, kam tiek sniegts VSP reitings;

(9) “kompetentas iestades” ir iestades, ko katra dalibvalsts izraudzijusies §is regulas
pieméroSanas noliikos;

(9a) “vadibas struktiira” ir VSP reitingu sniedzéja struktiira vai struktiiras, kas ir
pilnvarotas noteikt VSP reitingu sniedzéja stratégiju un mérkus un ir
atbildigas par VSP reitingu sniedzéeja darbibu parraudzibu un uzraudzibu;

(10) ‘“‘augstaka vadiba” ir persona vai personas, kuras praktiski vada VSP reitingu
sniedz€ja uzneémejdarbibu, ka arT VSP reitingu sniedz€ja administrativas vai
uzraudzibas valdes loceklis vai locekli;

(11) “VSP reitingu sniedz€ju grupa” ir uzpg€mumu grupa, kas veic uzgpémejdarbibu
Savieniba un ko veido matesuznémums un ta meitasuznpémumi Direktivas
2013/34/ES 2. panta nozimé€, un uznémumi, kurus savstarpé&ji saista attiecibas un
kuru darbiba ietver VSP reitingu sniegSanu.

I SADALA
VSP REITINGU SNIEGSANA SAVIENIBA

4. pants
Prasibas attieciba uz VSP reitingu snieg§anu Savieniba

Jebkurai juridiskai personai, kas vélas sniegt VSP reitingus Savieniba, pieméro kadu no Siem
nosacijumiem:

(a) sapemta EVTI izsniegta atlauja, ka minéts 5. panta;

(b) pienemts istenoSanas lemums, kas minéts 9. panta;

! Regulation (EU) 2016/1011 of the European Parliament and of the Council of 8 June
2016 on indices used as benchmarks in financial instruments and financial contracts or
to measure the performance of investment funds and amending Directives 2008/48/EC

and 2014/17/EU and Regulation (EU) No 596/2014 (OJ L 171, 29.6.2016, p. 1).
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(c) pieskirts apstiprinajums, kas minéts 10. panta;
(d) veikta atziSana, kas min&ta 11. panta.
1. NODALA

Atlauja sniegt VSP reitingus Savieniba

5. pants
Pieteikums VSP reitingu sniegSanas atlaujas sanemsanai

Juridiskas personas, kas veic uznémejdarbibu Savieniba un vélas sniegt VSP reitingus
Savieniba, EVTI iesniedz pieteikumu at]aujas sanemsanai.

Atlaujas sanemsanas pieteikuma ieklauj visu I pielikuma noradito informaciju, un to
iesniedz jebkura no Savienibas oficialajam valodam. Council Regulation No 1! shall
apply mutatis mutandis to any other communication between ESMA and the ESG
rating providers and their staff.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai stkak precizétu I pielikuma
uzskaitito informaciju.

EVTI mingto regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai Iidz /9
menesi pec §is regulas speka stasanas dienas]

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt §a punkta pirmaja dala miné&tos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. pantd minéto proceduru.

Atlauju sanémusais VSP reitingu sniedz€js vienmér ieveéro sakotngjas atlaujas
pieskirSanas nosacijumus.

VSP reitingu sniedz€ji bez nepamatotas kavéSanas informé EVTI par jebkadam
butiskam izmainam attieciba uz sakotngjas atlaujas pieskirSanas nosacijumiem, tai
skaita par filiales atvérSanu vai slég$anu Savieniba.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu, kas ir uzskatams
par 5. punkta minétajam bitiskajam izmainam. EVTI mineto regulativo tehnisko
standartu projektus iesniedz Komisijai ltdz XX XXXX XXXX.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot $a punkta pirmaja
dala minéetos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. panta minéto procediiru.

6. pants
EVTI veikta VSP reitingu sniedzeju atlaujas sanemsanas pieteikumu izskatiSana

EVTI 20 darba dienu laika péc 5. panta 2. punkta minéta pieteikuma sanemsanas
noverte, vai pieteikums ir pilnigs. Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI nosaka terminu,
l1idz kuram pieteikuma iesniedzgjam jaiesniedz papildu informacija.

Kad EVTI ir novert&jusi, vai pieteikums ir pilnigs, ta pieteikuma iesniedz&jam pazino
par min&ta noveértéjuma rezultatiem.

Council Regulation No 1 determining the languages to be used by the European
Economic Community (OJ 17, 6.10.1958, p. 385).
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5.a

EVTI 90 darba dienu laika p€c $a panta 2. punkta minétas pazinosanas pienem pilniba
pamatotu lémumu pieskirt atlauju vai atteikt atlaujas pieskirSanu.

EVTI §a panta 3. punkta minéto laikposmu var pagarinat Iidz 7100 darba dienam, jo
pasi, ja pieteikuma iesniedzgjs:

(a) 1ir paredzgjis apstiprinat VSP reitingus, ka minéts 10. panta;
(b) ir paredzgjis izmantot arpakalpojumus vai
(¢) ludz pieskirt atbrivojumu no prasibu izpildes saskana ar 20. pantu.

EVTI saskana ar 3. punktu pienemtais 1émums stajas speka piektaja darba diena péc
ta pienemsanas.

Ja EVTI nepienem lemumu attiecigi 3. vai 4. punkta noteiktaja termina, uzskata, ka
pieteikuma iesniedzejam nav atlauts sniegt VSP reitingus Savieniba.

7. pants

Leémums pieskirt vai atteikt atlauju sniegt VSP reitingus un minéta lemuma pazinosana

1.

2.a

EVTI pieteikuma iesniedz&jam pieskir atlauju klit par VSP reitingu sniedzgju, ja ta,
izskatot 6. panta min€to pieteikumu, secina, ka pieteikuma iesniedzgjs atbilst Saja
regula izklastitajiem reitingu sniegSanas nosacijumiem.

EVTI pieteikuma iesniedz€ju informé piecu darba dienu laika p&c pirmaja dala minéta
lémuma pienemsanas.

EVTI Komisiju, EBI un EAAPI informé par jebkuru lémumu, kas pienemts saskana
ar 2. punktu.

Atlauja ir speka visa Savienibas teritorija.

8. pants
Atlaujas atsaukSana vai apturéSana
EVTI atsauc vai aptur VSP reitingu sniedz&ja atlauju jebkura no Siem gadijumiem:

(@) VSP reitingu sniedzgjs ir skaidri atteicies no atlaujas vai 12 méneSus pirms
minétas atsaukSanas vai apturéSanas nav sniedzis VSP reitingus;

(b) VSP reitingu sniedzgjs ir san€mis atlauju, sniedzot nepatiesas zinas vai
izmantojot jebkadus citus nelikumigus lidzeklus;

(c)  VSP reitingu sniedzgjs vairs neatbilst nosacijumiem, saskana ar kuriem tam tika
pieskirta atlauja;

(d) VSP reitingu sniedzgjs ir nopietni vai atkartoti parkapis §is regulas noteikumus.

Lémums par atlaujas atsaukSanu vai apturéSanu nekav&joties stajas speka visa

Savieniba.

Ja atsaukSana vai apturéSana veikta, pamatojoties uz kadu no 1. punkta b)—d)
apakSpunkta uzskaititajiem gadijumiem, EV'TI sava timekla vietné publicé lemumu
par atsaukSanu vai apturesanu.

2. NODALA
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TreSo valstu VSP reitingu sniedzéju veikta VSP reitingu snieg§ana Savieniba

9. pants
Lémumi par lIidzvértibu

Tresas valsts VSP reitingu sniedz€js, kas v€las sniegt VSP reitingus Savieniba, var to

darit tikai tad, ja tas ir ieklauts 13. panta mingtaja registra un ja ir izpilditi visi turpmak

mingtie nosacijumi:

(a) tresas valsts VSP reitingu sniedzgjs ir juridiska persona, ir sanémis atlauju vai ir
registréts ka VSP reitingu sniedzgjs attiecigaja tresa valstT un ir paklauts
uzraudzibai min€taja tresa valstT;

(b) treSas valsts VSP reitingu sniedzgjs ir pazinojis EVTI, ka vé&las sniegt VSP
reitingus Savieniba, un ir nodevis EVTI tas tresas valsts kompetentas iestades
nosaukumu, kas atbildiga par ta uzraudzibu;

(©) Komisija ir pien€musi [lémumu par lidzvertibu saskana ar 2. punktu;
(d) tiek 1stenoti $a panta 4. punkta minétie sadarbibas pasakumi;

(da) tresas valsts VSP reitingu sniedzéja izveidoSana Savieniba bitu nesameriga ar
mineéta reitingu sniedzeja VSP reitingu noteikSanas darbibu biitibu, merogu
un sarezgitibu Savieniba;

(db) EVTI ir pieSkirusi atlauju tresas valsts VSP reitingu sniedzejam saskana ar
7. pantu.

Komisija attieciga gadijuma pienem istenoSanas lémumu, kura noradits, ka treSas
valsts tiesiskais regul&jums un uzraudzibas prakse nodroSina, ka:

(a) VSP reitingu sniedzgji, kas ir sanémusi atlauju vai ir registréti minétaja tresa
valsti, ieveéro saistoSas prasibas, kuras ir lidzvertigas Saja regula noteiktajam
prasibam;

(b) atbilstiba $a punkta a) apakSpunkta min€tajam saistoSajam prasibam attiecigaja
tre$a valsti pastavigi tiek faktiski, regulari un lidzvertigi uzraudzita un izpildita.

Sa punkta a) apak$punkta piemérosanas nolikos Komisija nem véra, vai tre§as valsts
tiesiskais reguléjums un uzraudzibas prakse nodroSina vismaz atbilstibu 2021. gada
novembri publicétajiem JOSCO ieteikumiem par VSP reitingiem. So ieteikumu
ieveroSana pati par sevi nenozime lidzvertibu.

Mingéto TstenoSanas lémumu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
47. panta.

Komisija saskana ar 45. pantu var pienemt delegéto aktu ar mérki precizet pirmas dalas

a) un b) apakSpunktd min€tos nosacijumus. Komisija §2 panta 2. punkta minéta

istenoSanas lémuma piemeéroSanu var padarit atkarigu no:

(a) ta, vai mingta tresa valsts pastavigi un rezultativi izpilda visus mingtaja
IstenoSanas 1@muma izklastitos nosacijumus, kuru meérkis ir nodroSinat
lidzvertigus uzraudzibas un regulativos standartus;

(b) EVTI spgjas rezultativi pildit uzraudzibas pienakumus, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 33. panta.
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EVTI izveido pasakumus sadarbibai ar attiecigajam kompetentajam iestadém tresa valsti,
kuras tiesiskais reguléjums un uzraudzibas prakse saskana ar 2. punktu tiek uzskatita par
lidzvertigu $is regulas prasibam. Sadu pasakumu ietvaros nosaka visus turpmak minétos
aspektus:

(2)

(b)

(c)

mehanismu informacijas regularai un ad hoc apmainai starp EVTI un attiecigo
treSo valstu kompetentajam iestadém, tai skaita piek]uvi visai bitiskajai EVTI
pieprasitajai informacijai par VSP reitingu sniedz&ju, kas san€mis atlauju vai ir
registréts minétaja tresa valstT;

mehanismu tilit§jai pazinosanai EVTI, ja treSas valsts kompetenta iestade
uzskata, ka VSP reitingu sniedzgjs, kas sanémis atlauju vai ir registréts minétaja
tre$a valstt un ko uzrauga minétas treSas valsts kompetenta iestade, parkapj
atlaujas vai registracijas nosacijumus vai citu valsts tiesibu aktu noteikumus
minétaja tresa valsti;

procediiras, kas attiecas uz uzraudzibas darbibu koordin€Sanu, tai skaita
parbaudém uz vietas.

10. pants

Tresas valsts VSP reitingu sniedzéju sniegtu reitingu apstiprinasana

VSP reitingu sniedzgjs, kas atrodas Savieniba un ir sanémis atlauju saskana ar 7. pantu,
var apstiprinat VSP reitingus, ko sniedz treSas valsts VSP reitingu sniedzgjs, kurs
pieder pie tas pasas grupas, ja ir izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:

(2)

(aa)

(b)

(©)

(d)

VSP reitingu sniedzgjs, kas atrodas Savieniba, ir EVTI iesniedzis pieteikumu ar
mérki sanemt atlauju veikt min€to apstiprinasanu;

the ESG rating provider located in the Union fulfils the indicators of minimum
substance set out in Article 7(1) of [Council Directive laying down rules to
prevent the misuse of shell entities for tax purposes and amending Directive
2011/16/EU];(ab) VSP reitinga apstiprinaSana nepasliktina veértejamas
Jjuridiskas personas novertéjuma kvalitati vai parbauZu vai inspekciju uz vietas
nosacijumus, ja to paredz VSP reitingu sniedzeja izmantota VSP reitingu
metodika;

VSP reitingu sniedzgjs, kas atrodas Savieniba, ir parbaudijis un sp& EVTI
pastavigi pieradit, ka apstiprinamo VSP reitingu sniegSana atbilst prasibam, kas
ir vismaz tikpat stingras ka §1s regulas prasibas;

VSP reitingu sniedz€jam, kas atrodas Savieniba, ir specialas zinaSanas, kuras
nepiecieSamas treSas valsts VSP reitingu sniedzgja VSP reitingu sniegSanas
rezultativai uzraudzibai un visu saistito risku parvaldibai;

pastav objektivs iemesls, kap€c tresas valsts VSP reitingu sniedz&jam ir jasniedz
VSP reitings un kapec minétais VSP reitings ir jaapstiprina izmantoSanai
Savieniba, un tas varetu ietvert tadus aspektus ka emitenta tuvums, konkreta
nozare, izcilibas centri VSP faktoru apakSkomponentiem, arpus Savienibas
nodarbinato darbinieku specialas zinaSanas un reitingu izstrade,
sadarbojoties globalam komandam;
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(e) VSP reitingu sniedz€js, kas atrodas Savieniba, péc EVTI pieprasijuma sniedz tai
visu informaciju, kas nepiecieSama, lai EVTI var€tu pastavigi uzraudzit treSas
valsts VSP reitingu sniedz€ja atbilstibu Sai regulai saskana ar 30. pantu,

(f) ja tresas valsts VSP reitingu sniedzgjs jauzrauga, noluka nodroSinat efektivu
informacijas apmainu ir izveidots atbilstigs pasakums sadarbibai starp EVTI un
tas tresas valsts kompetento iestadi, kura atrodas VSP reitingu sniedzgjs;

(fa) VSP reitingu apstiprinasana nav VSP reitingu sniedzeja galvena darbiba.

Pirmas dalas b) apakSpunkta piem&roSanas nolikos EVTI izskata atbilstibu §1s regulas
prasibam, it seviski 5. un 14.-25. panta prasibam. EVTI apsver 10SCO ieteikumu
piemeroSanu attiectba uz VSP reitingiem. Atbilstiba minétajiem ieteikumiem pati
par sevi nenodroSina atbilsttbu pirmas dalas b) apakSpunkta minétajam
nosacijumam.

VSP reitingu sniedzgjs, kas iesniedz pieteikumu ar mérki sanemt atlauju veikt §a panta
1. punkta mingto apstiprinaSanu, EVTI sniedz visu informaciju, kas tai nepiecieSama,
lai parliecinatos, ka pieteikuma iesniegSanas bridi ir izpilditi visi attiecigaja punkta
mingtie nosacijumi.

EVTI 30 darba dienu laika péc tam, kad tai ir iesniegts pieteikums ar mérki sanemt
atlauju veikt 82 panta 1. punkta min€to apstiprinaSanu, noverte, vai pieteikums ir
pilnigs. Ja pieteikums ir nepilnigs, EVTI informe VSP reitingu sniedzéju, kas
iesniedzis pieteikumu apstiprinaSanas veikSanai, un nosaka terminu, lidz kuram
minetajam VSP reitingu sniedzejam ir jasniedz papildu informacija. Ja pieteikums
ir pilnigs, EV'TI par to informé VSP reitingu sniedzeéju.

EVTI 45 darbdienu laika pec tam, kad sanemts pilnigs pieteikums apstiprinasanas
veikSanai, parbauda, vai ir izpilditas 1. un 2. punkta noteiktas prasibas.

EVTI publisko 1€mumu par tre$as valsts VSP reitingu sniedzgja sniegtu reitingu
apstiprinasanu.

Apstiprinatu VSP reitingu uzskata par VSP reitingu, ko sniedz apstiprinosais VSP
reitingu sniedzgjs. ApstiprinoSais VSP reitingu sniedzgjs So apstiprinajumu neizmanto,
lai nepilditu vai apietu §is regulas prasibas.

VSP reitingu sniedzgjs, kas ir apstiprinajis VSP reitingu, ko sniedzis tresas valsts VSP
reitingu sniedz€js, joprojam ir pilniba atbildigs par sadu VSP reitingu un par Saja
regula noteikto pienakumu izpildi.

Ja EVTI ir pamatoti iemesli uzskatit, ka vairs netiek pilditi Saja panta noteiktie
nosacijumi, tai ir pilnvaras pieprasit, lai apstiprinoSais VSP reitingu sniedzg&js
apstiprindjumu anulétu.

Sa punkta pirma dala neskar sodus, ko varétu piemérot atlauju sanemusajam VSP
reitingu sniedzeéjam saskana ar 33.-35. pantu.

11. pants
TreSo valstu VSP reitingu sniedzéju atziSana

Kameér Komisija nav piepémusi 9. panta minéto lémumu par lidzveértibu vai, ja
pienemtais l@mums par lidzvertibu tiek atcelts, treSo valstu VSP reitingu sniedzgji
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l.a

Ivar sniegt VSP reitingus regulétiem finansu uzpémumiem Savieniba, ja EVTI ir
atzinusi minéto tresas valsts VSP reitingu sniedz&ju saskana ar §o pantu.

Tresas valsts VSP reitingu sniedzejs, ko atzinusi EVTI, ka minets 1. punkta,
pierdada, ka juridiskas klatbiitnes noteikSana Savieniba biitu nesamériga ar tresas
valsts VSP reitingu sniedzeja biitibu, lielumu un komplicétibu. EVTI nem vera, vai
treSas valsts VSP reitingu sniedzejs pieder pie grupas.

TreSo valstu VSP reitingu sniedzgji, kas v€las tikt atziti atbilstosi 1. punktam, ievéro
Saja regula noteiktas prasibas un EVTI iesniedz atziSanas pieteikumu. I

Novertejot, vai treSo valstu VSP reitingu sniedzeji atbilst $ts regulas prastbam, EVTI
apsver 10SCO ieteikumu piemeroSanu VSP reitingiem. Atbilstiba Siem ieteikumiem
pati par sevi nav uzskatama par atzisanu.

Sa punkta pirmas dalas piemérosanas noliikos EVTI var nemt véra vai nu neatkariga
argja revidenta novert€jumu, vai tas tresas valsts kompetentas iestades apliecinajumu,
kura atrodas tresas valsts VSP reitingu sniedzg;js.

TreSo valstu VSP reitingu sniedzéji, kas velas tikt atziti atbilstosi 1. punktam, snied?
EVTI visu I pielikumd uzskaitito informaciju.

TreSo valstu VSP reitingu sniedzgjiem, kas v€las tikt atziti atbilstoSi 1. punktam, ir

likumigais parstavis. Minétais likumigais parstavis ir juridiska persona, kas atrodas

Savieniba un ko mingétais tresas valsts VSP reitingu sniedzgjs ir skaidri iecélis rikoties

minéta VSP reitingu sniedzgja varda attieciba uz VSP reitingu sniedzgja pienakumiem

saskana ar So regulu, un $aja zina ir paklauts EVTI.

Tresas valsts VSP reitingu sniedzgjs pirms $a panta 1. punkta minétas atziSanas sniedz

EVTI $adu informaciju:

(a) visu informaciju, kas nepiecieS8ama, lai EVTI parliecinatos, ka tresas valsts
VSP reitingu sniedzgjs ir veicis visus nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu §a
panta 2. punkta minétas prasibas;

(b) to faktisko vai iesp&jamo VSP reitingu sarakstu, kurus paredzets sniegt
Savieniba;
(©) attieciga gadifjuma tas treSas valsts kompetentas iestades nosaukumu un

kontaktinformaciju, kura ir atbildiga par ta uzraudzibu.

EVTI 90 darba dienu laika p&c $a punkta pirmaja dala minéta pieteikuma sanemsanas
parbauda, vai ir izpilditi §2 panta 2. un 3. punkta paredzetie nosacijumi.

EVTI atzist tresas valsts VSP reitingu sniedz€ju atbilstoSi 1. punktam, ja ir izpilditi

visi turpmak minétie nosacijumi:

(a) tresas valsts VSP reitingu sniedzgjs ir izpildijis visus §a panta 2., 3. un
4. punkta izklastitos nosacijumus;

(b) ja tresas valsts VSP reitingu sniedz€js ir paklauts uzraudzibai, EVTI noluka
nodroSinat efektivu informacijas apmainu censas izveidot atbilstigu pasakumu
sadarbibai ar tas tresas valsts attiecigo kompetento iestadi, kura atrodas VSP
reitingu sniedzgjs.

Atzisanu nepieskir, ja EVTI uzraudzibas funkciju faktisku izpildi saskana ar $o regulu
kave vai nu tas tresas valsts normativie vai administrativie akti, kura tresas valsts VSP
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reitingu sniedz€js ir iedibinats, vai attieciga gadijuma minétas tresas valsts
kompetentas iestades uzraudzibas un izmekle$anas pilnvaru ierobezojumi.
7. EVTI saskana ar 30. pantu pieméro naudas sodus, aptur vai attieciga gadijuma atsauc

$a panta 1.punkta min€to atziSanu, ja tai, pamatojoties uz dokument&tiem
pieradijumiem, ir pamatoti iemesli uzskatit, ka VSP reitingu sniedzgjs:

(a) rikojas vai ir rikojies ta, ka neparprotami tiek kaitéts ta sniegto VSP reitingu
lietotaju interesém vai pareizai tirgu darbibai;

(b) ir nopietni parkapis $aja regula noteiktas piemérojamas prasibas;

(c) ir sniedzis nepatiesas zinas vai izmantojis citus nelikumigus Iidzeklus, lai
sanemtu atziSanu.

8. EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus ar meérki noteikt $a panta
2. punkta minéta pieteikuma formu un saturu un jo ipaSi ar 4. punktu prasitas
informacijas sniegSanas veidu. EVTI tos iesniedz Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. panta paredz€to procediru.

12. pants
Sadarbibas pasakumi

1. Visiem sadarbibas pasakumiem, kas minéti 9. panta 4. punkta, 10. panta 1. punkta
f) apakSpunkta un 11. panta 5. punkta b) apakSpunkta, piem&ro dienesta noslépuma
nodro$inajumu, kas ir vismaz lidzvertigs 44. panta noteiktajiem nodroSinajumiem.
Saskana ar minétajiem sadarbibas pasakumiem veiktas informacijas apmainas noluks
ir EVTI vai kompetento iestazu uzdevumu izpilde.

2. With regard to transfer of personal data to a third country, ESMA shall apply
Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council!.

3. NODALA

Registrs un informacijas pieejamiba

13. pants
VSP reitingu sniedzéju registrs un informacijas pieejamiba Eiropas vienotaja piekluves
punkta (ESAP)
1. EVTI izveido un uztur registru, kura ieklauta informacija par visiem turpmak
minétajiem aspektiem:
(a) to VSP reitingu sniedz€ju identitate, kuri sanémusi atlauju saskana ar

7. pantu;

Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23
October 2018 on the protection of natural persons with regard to the processing of
personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies and on the free
movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No
1247/2002/EC (OJ L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(b) to treSo valstu VSP reitingu sniedz&ju identitate, kuri atbilst 9. panta
izklastitajiem nosacijumiem, un to treSo valstu kompetento iestazu identitate, kas
ir atbildigas par minéto tresSo valstu VSP reitingu sniedz&ju uzraudzibu;

(c) apstiprinoSo VSP reitingu sniedz&ju un to 10. panta minéto tresas valsts VSP
reitingu sniedz€ju identitate, kuru sniegtie reitingi apstiprinati, un attieciga
gadijuma to treSo valstu kompetento iestazu identitate, kuras ir atbildigas par to
treSo valstu VSP reitingu sniedz&ju uzraudzibu, kuru sniegtie reitingi
apstiprinati;

(d) to treSo valstu VSP reitingu sniedz&ju identitate, kuri ir atziti saskana ar
11. pantu, un attieciga gadijuma to treSo valstu kompetento iestazu identitate,
kas ir atbildigas par minéto tresas valsts VSP reitingu sniedz&ju uzraudzibu.

Sa panta 1. punkta mingtais registrs ir publiski pieejams EVTI timekla vietné un
vajadzibas gadijuma tas nekavejoties atjaunina.

No 2028. gada 1. janvara VSP reitingu sniedzg&ji, publiskojot jebkadu informaciju
saskana ar §1s regulas 18. panta 1. punktu un 21. panta 1. punktu, vienlaikus iesniedz
min&to informaciju $a panta 6. punkta noraditajai attiecigajai informacijas vakSanas
struktiirai, lai $adu informaciju daritu pieejamu Eiropas vienotaja piekluves punkta
(ESAP), kas izveidots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
XX/XXXX [ESAP regulu]*.

Mingétajai informacijai jaatbilst visam §1m prasibam:

(a) informaciju sagatavo datu izgiiSanai piemérota formata, kas definéts Regulas
(ES) XX/XXXX [ESAP regulas] 2.panta 3.punkta, vai, ja Sada prasiba
paredz€ta Savienibas tiesibu aktos, masinlasama formata, kas defin€ts Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas(ES) XX/XXXX [ESAP regulas] 2. panta
4. punkta;

(b) informacijai pievieno Sadus metadatus:
(1) wvisi ta VSP reitingu sniedz€ja nosaukumi, kas iesniedz informaciju;

(2) VSP reitingu sniedzgja juridiskas personas identifikators, ka noteikts
saskana ar Regulas (ES) XX/XXX [ESAP regulas] 7. panta 4. punktu;

(3) VSP reitingu sniedz&ja lielums, ka noteikts saskana ar Regulas (ES)
XX/XXX [ESAP regulas] 7. panta 4. punktu;

(4) informacijas veids, ka klasificets saskana ar Regulas (ES) XX/XXX
[ESAP regulas] 7. panta 4. punktu;

(5) metadati, kuros noradits, vai informacija ietver persondatus.

Sa panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punkta piemérosanas nolikos VSP reitingu
sniedzgji ieglist juridiskas personas identifikatoru, ka noteikts saskana ar Regulas (ES)
XX/XXXX [ESAP regulas] 7. panta 4. punktu.

Lai §a panta 1. punktd minto informaciju daritu pieejamu ESAP, Regulas (ES)
XX/XXXX [ESAP regula] 2. panta 2. punkta defin&ta informacijas vakSanas struktiira
ir EVTL

No 2028. gada 1.janvara $a panta Il.punkta un 10.panta 3. punkta, 33. panta
1. punkta, 34. un 35. panta ieklauto informaciju dara pieejamu ESAP. Saja noluka
minétas regulas 2. panta 2. punkta definéta informacijas vakSanas struktiira ir EVTIL.
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Minéto informaciju sagatavo datu izgiiSanai piemérota formata, kas definéts Regulas
(ES) XX/XXXX [ESAP regulas] 2. panta 3. punkta, ietver metadatus, kuros noraditi
VSP reitingu sniedz€ja nosaukumi un — ja tads pieejams — juridiskas personas
identifikators, ka noteikts saskana ar minétas regulas 7. panta 4. punktu, informacijas
veids, ka klasificéts saskana ar minétas regulas 7. panta 4. punktu, un tas, vai
informacija ietver persondatus.

Lai nodroSinatu saskana ar $§a panta 3. punktu iesniegto datu efektivu vakSanu un
parvaldibu, EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, kuros norada:

(a) jebkadus citus informacijai pievienojamos metadatus;
(b) datu strukturéSanu informacija;

(c) kada informacija ir jasniedz maSinlasama formata un kads masinlasamais
formats ir jaizmanto.

Pirms istenoSanas tehnisko standartu projektu izstrades EVTI veic izmaksu un
ieguvumu analizi. Sa punkta c) apakSpunkta pieméro$anas nolikos EVTI novérte
daZzadu masinlasamu formatu priekSrocibas un trukumus un veic attiecigus praktiskus
izméginajumus sadarbiba ar VSP reitingu sniedzéjiem.

EVTI mingtos 1stenosanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai.
Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala minétos
1stenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

Ja nepiecieSams, EVTI piepem juridiskajam personam paredzetas pamatnostadnes ar
meérki nodro$inat saskana ar §a panta 8. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu iesniegto
metadatu pareizibu.

1 SADALA
VSP REITINGU NOTEIKSANAS DARBIBU INTEGRITATE UN UZTICAMIBA
1. NODALA

Organizatoriskas prasibas, procesi un dokumenti, kas attiecas uz parvaldibu

14. pants
Visparéjie principi
VSP reitingu sniedzgji nodroSina to reitingu noteikSanas darbibu neatkaribu, tai skaita

no jebkadas politiskas un ekonomiskas ietekmes vai ierobeZojumiem.

VSP reitingu sniedzgji ieveéro noteikumus un procediras, kas nodroSina, ka to VSP
reitingi tiek sniegti un public&ti vai dariti pieejami saskana ar So regulu.

VSP reitingu sniedzgji izmanto sist€émas, resursus un procediiras, kas ir piemeérotas un
lietderigas Saja regula noteikto pienakumu izpildei.

VSP reitingu sniedz€ji pienem un Tsteno rakstisku politiku un procediras, ar ko
nodroSina, ka to VSP reitingu pamata ir riipiga visas tiem pieejamas attiecigas
informacijas analize.
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10.

11.

12.

13.

VSP reitingu sniedz€ji pienem un isteno iekS€jo uzticamibas parbaudes politiku un
procediiras, ar ko nodroS$ina, ka to uznémgjdarbibas intereses nemazina novértésanas
darbibu neatkaribu vai precizitati.

VSP reitingu sniedz€ji pienem un isteno stabilas administrativas un gramatvedibas
procediiras, iek$€jas kontroles mehanismus un iedarbigus kontroles un droSibas
pasakumus, kas attiecas uz informacijas apstrades sisttmam.

VSP reitingu sniedzgji attieciba uz to sniegtajiem VSP reitingiem izmanto stingras,
sistematiskas, objektivas un attaisnojamas reitingu noteikSanas metodikas un tas
pastavigi pieméro.

VSP reitingu sniedzg&ji pastavigi un vismaz reizi gada parskata $a panta 7. punkta
minétas reitingu noteikSanas metodikas.

VSP reitingu sniedzgji uzrauga un vismaz reizi gada izverte §a panta 2. punkta minéto
sistému, resursu un procediiru atbilstibu un lietderibu un veic atbilstigus pasakumus ar
mérki noverst jebkadas nepilnibas.

VSP reitingu sniedz€ji izveido un uztur pastavigu, ebjektivu un lietderigu parraudzibas
funkciju ar mérki nodroSinat I parraudzibu par visiem VSP reitingu sniegSanas
aspektiem. Parraudzibas funkcijas veikSanai ir vajadzigie resursi un specialas
zinasanas, ka art piekJuve visai informdcijai, kas vajadziga tas funkciju istenoSanai.
Tai ir tieSa piekluve VSP reitingu sniedzéja vadibas struktiirai.

VSP reitingu sniedz€ji izstrada un uztur stingras procediiras, kas attiecas uz to
uzraudzibas funkciju.

VSP reitingu sniedzgji pienem, isteno un izpilda pasakumus ar merki nodrosinat, ka to
VSP reitingu pamata ir riipiga visas tas informacijas analize, kas tiem ir pieejama un
kas saskana ar to metodikam ir bitiska analizei. Tie piepem visus vajadzigos
pasakumus ar meérki nodroSinat, ka informacija, ko tie izmanto VSP reitingu
pieskirSanai, ir pietiekami kvalitativa un iegiita no uzticamiem avotiem. VSP reitingu
sniedzgji skaidri norada, ka to VSP reitingi ir paSu atzinums.

ESG rating providers shall not disclose information about their intellectual capital,
intellectual property, know-how or the results of innovation that would qualify as trade
secrets as defined in Article 2, point (1), of Directive (EU) 2016/943 of the European
Parliament and of the Council'.

VSP reitingu sniedzgji izmainas savos VSP reitingos veic tikai saskana ar savam
reitingu noteikSanas metodikam, kas public€tas saskana ar 21. pantu.

15. pants
Uzpéméjdarbibas un pakalpojumu nodaliSana
VSP reitingu sniedz€ji nesniedz nevienu no Siem pakalpojumiem:
(a) konsultaciju sniegSana iegulditajiem, finansu vai nefinansu uznemumiem;

(b) kreditreitingu izsniegSana un izplatiSana;

Directive (EU) 2016/943 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016
on the protection of undisclosed know-how and business information (trade secrets)
against their unlawful acquisition, use and disclosure (OJ L 157, 15.6.2016, p. 1).
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l.a

L.b

(c) etalonu izstrade, ko veic etalonu administrators, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1011 3. panta 1. punkta 3.
apakSpunkta,

I(e) revizijas darbibas.

Atbilstigus pasakumus intereSu konfliktu noverSanai ievies:
(a) VSP reitingu sniedzeji, kas nodroSina ieguldijumu darbibas;

(b) VSP reitingu sniedzéji, kas sniedz banku, apdroSinasanas vai
parapdrosinasanas pakalpojumus;

(c) juridiskas personas, kas ietilpst grupa, kurd ir VSP reitingu sniedzéjs, un
kas sniedz 1. punkta minétos pakalpojumus.

Atbilstigi pasakumi ietver 23. un 24. panta mineétos pasakumus.

VSP reitingu sniedzeju darbinieki, kas iesaistiti juridiskas personas novertésanas
procesd, neveic nevienu no 1. punkta minéetajam darbibam.

VSP reitingu sniedzgji garanté, ka tadu pakalpojumu sniegSana, kas nav minéti §a
panta 1. punktd, nerada intereSu konflikta risku attieciba uz to VSP reitingu
noteikSanas darbibam.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu informaciju par
aizsardzibas pasakumiem, kas jaisteno saskana ar 1.a un 1.b punktu, ka art lai
precizéetu nosacijumus, saskand ar kuriem VSP reitingu sniedzeji varetu sniegt citus
pakalpojumus, ka minéts 2. punkta.

Izstraddjot pirmaja dala mineétos regulativo tehnisko standartu projektus, EVTI nem
vera iespejamus intereSu konfliktus saistiba ar VSP reitingu un kreditreitingu
sniegSanu, kuri varetu rasties starp vertéjamo juridisko personu un vertejuma
sniedzeju, ka ari starp to darbiniekiem. EVTI iesnied; Komisijai pirmaja dala
minetos regulativo tehnisko standartu projektus lidz XX. XX. XXXX.

Komisijai tiek delegetas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
mineétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010,
(ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

16. pants

Reitingu analitiki, VSP reitingu sniegSana iesaistitie darbinieki un citas personas

VSP reitingu sniedz&ji garant€, ka reitingu analitiki, darbinieki un jebkuras citas
fiziskas personas, kuru pakalpojumi ir nodoti to riciba vai kontrol€ un kuras ir tiesi
iesaistitas VSP reitingu sniegSana, tai skaitd analitiki, kas ir tieSi iesaistiti reitingu
noteikSanas procesa, un personas, kuras iesaistitas vért€jumu pieskirSana, ir pienacigi
apmdcitas un tam ir uzticéto pienakumu un uzdevumu veikSanai nepiecieSamas
zinasanas un pieredze, jo Ipasi pietieckama izpratne par iespejamo biitisko finansu
risku vertejamajai juridiskajai personai un vertejamas juridiskas personas
potencialo bitisko ietekmi uz vidi un sabiedribu kopuma.

VSP reitingu sniedz€ji garant€, ka $a panta 1. punkta min€tajam personam nav atlauts
sakt sarunas vai piedalities sarunas par maksu vai maksajumiem ne ar vienu veértéjamo
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juridisko personu vai jebkuru personu, kuru ar vert€jamo juridisko personu tiesi vai
netiesi saista kontrole.

Sa panta 1. punkta minétas personas, ka@ ari personas, kas ienem vado$us amatus VSP
reitingu sniedzeja, neperk un nepardod finansu instrumentus, ko emitgjusi, garantgjusi
vai citadi atbalstijusi jebkura vertejama juridiska persona vai jebkura juridiska
persona no vértejamas juridiskas personas grupas un kas nav ipaSuma dalas dazados
kolektivo ieguldijumu uzp@mumos, tai skaitd parvalditos fondos, un neiesaistas
darfjumos ar §adiem finansu instrumentiem.

Sa panta 1. punkta minétas personas nepiedalas vértejamas juridiskas personas VSP
reitingu noteikSana vai citadi neietekmg to, ja:

(a) minétajam personam pieder veért€jamas juridiskas personas finansu instrumenti,
kas nav 1pasuma dalas dazados kolektivo ieguldijumu uzn€mumos;

(b) minétajam personam pieder jebkuras ar vertejamo juridisko personu saistitas
juridiskas personas finanSu instrumenti, kuru TpasSumtiesibas var radit intereSu
konfliktu vai kuri vispargji var tikt uzskatiti par tadiem, kas rada intereSu
konfliktu, un kuri nav T1paSuma dalas dazados kolektivo ieguldijumu
uzpemumos;

(c) mingtas personas pedeja gada laika ir bijusas tadas nodarbinatibas,
uznémejdarbibas vai citas attiecibas ar vert€jamo juridisko personu vai jebkuru
juridisko personu no vértejamas juridiskas personas grupas, kuras var radit
intereSu konfliktu vai kuras vispar€ji var tikt uzskatitas par tadam, kas rada
intereSu konfliktu.

VSP reitingu sniedz€ji nodrosina, ka 1. punkta min&tas personas, k@ art personas, kas
ienem vadoSus amatus VSP reitingu nodroSinataja:

(a) veic visus sapratigos pasakumus ar mérki VSP reitingu sniedz€ja TpaSumu un
uzskaiti, kas ir ta riciba, aizsargat no krapSanas, zadzibas vai launpratigas
izmantoSanas, nemot véra VSP reitingu sniedz€ja uznémeéjdarbibas biitibu,
apjomu un sarezgitibu un VSP reitingu noteikSanas darbibu biitibu un klastu;

(b) konfidencialo informaciju, kas uzticéta VSP reitingu sniedz€jam, neizpauZ
nevienam, kas nav tiesi iesaistits VSP reitingu noteikSanas darbibu veikSana, tai
skaita to personu reitingu analitikiem un darbiniekiem, ko ar VSP reitingu
sniedz€ju tiesi vai netiesi saista kontrole, un jebkurai citai fiziskai personai, kuras
pakalpojumi ir vai tikusi nodoti jebkuras tadas personas riciba vai kontrolg, ko
ar VSP reitingu sniedz€ju tiesi vai netiesi saista kontrole;

(c) neizmanto vai neizpauz konfidencialu informaciju, lai tirgotos ar finansSu
instrumentiem vai lai veiktu jebkadas darbibas, kas nav VSP reitingu
noteikSanas darbibas, tai skaita finanSu instrumentu tirdzniecibu.

Sa panta 1. punkta minétas personas, kas uzskata, ka jebkura cita 1. punkta minéta
persona ir iesaistita darbibas, kuras tas uzskata par nelikumigam, nekavéjoties par to
pazino atbilstibas uzraudzitajam. VSP reitingu sniedzgjs garant€, ka $ada pazinoSana
nerada nelabvéligas sekas personai, kura sniedz attiecigo informaciju.

Ja reitingu analitikis partrauc darbu pie VSP reitingu sniedz€ja un viena gada laika
sak stradat pie veért§jamas juridiskas personas, kuras reitingu noteikSana tas bijis
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8.a

8.b

8.c

iesaistits, VSP reitingu sniedzgjs parskata darbu, ko reitingu analitikis veicis ped¢ja
gada laika pirms aizieSanas.

Sa panta 1. punkta mingtas personas, kd ari personas, kas ienem vado$us amatus VSP
reitingu sniedzeja, neiecel neviena vado§a amata veértgjamaja juridiskaja persona,
kuras reitingu noteikSana tas piedalijusas, pirms nav pagdjis viens gads péc $adu
reitingu sniegSanas.

VSP reitingu sniedzéji nodroSina, ka, veicot novertéjumu, 1. punktda minéetas
personas ir neatkarigas no vértéejamas juridiskas personas un nav iesaistitas
vertejamas juridiskas personas lemumu pienemSana ta novertéjuma laika, kura
rezultata izdod VSP reitingu, un vienu gadu péc tam.

VSP reitingu sniedzeji isteno visus pamatotos pasakumus, lai nodroSinatu, ka, ja
1. punkta minétas personas piedalas vai citadi ietekmé jebkuras vertejamas
juridiskas personas VSP reitinga noteikSanu, to neatkaribu neietekmé nekads esoss
vai iespejams intereSu konflikts vai dartjumdarbibas vai citas tieSas attiecibas, kuras
iesaistitas Sis personas.

Panta 1. punkta mineétas personas nepiedalas un citadi neietekmé nevienas
vertejamas juridiskas personas VSP reitinga noteikSanu, ja pastav kadi
paSparbaudes, savtigu intereSu, intereSu parstaveSanas, familiaritates vai
iebiedésanas pieradijumi, kurus rada finansialas, personigas, darijumdarbibas,
nodarbinatibas vai citas attiectbas starp Sim personam un veértejamo juridisko
personu, kuru rezultata objektiva, sapratiga un informéta tresa persona, nemot vera
piemerotos aizsardzibas pasakumus, secinatu, ka S$o personu neatkariba ir
apdraudeta.

Panta 1. punkta mineétas personas neliidz un nepienem finansialas vai nefinansialas
davanas vai labveltbu no vertéjamas juridiskas personas, iznemot, ja objektiva,
sapratiga un informeta tresa puse varetu uzskatit tas vertibu ka nenozimigu vai par
tadu, kas nerada nekadas sekas.

Ja laikposma, kura 1. punkta minétas personas ir iesaistitas novertejuma darbibas,
vertejama juridiska persona apvienojas vai iegaddjas citu juridisko personu, VSP
reitinga sniedzejs nodroSina, ka §is personas apzina un noverté jebkadas paSreizéejas
vai nesenas intereses vai attiecitbas, kas, nemot vera pieejamos aizsardzibas
pasakumus, varéetu apdraudet So personu neatkaribu un spéju turpinat lidzdalibu
novertésanas darbibas péc apvienoSanas vai iegades stasanas spéka datuma.

16.a pants
Vairaku VSP reitingu sniedzéeju izmantoSana

Ja juridiska persona vai iegulditajs velas sanemt VSP reitingu no vismaz diviem
VSP reitingu sniedzejiem, tas apsver iespéju iecelt vismaz vienu VSP reitingu
sniedzeju, kura tirgus dala Savientba ir ne vairak ka 15 %.

EVTI reizi gada sava timekla vietné publice sarakstu ar VSP reitingu sniedzéjiem,
kuri ieklauti 13. panta 1. punkta minétaja registra, noradot to kopéjo tirgus dalu
Savieniba.

Sa panta noliika kopéjo tirgus dalu nosaka, atsaucoties uz gada apgrozijumu, kas
grupas liment giits no VSP reitingu darbibam un papildu pakalpojumiem Savieniba.
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l.a

l.a

17. pants
Uzskaites prasibas

VSP reitingu sniedzgji veic uzskaiti, registrgjot savas VSP reitinga noteikSanas
darbibas. Minétaja uzskaite ieklauj I un II pielikuma noradito informaciju.

VSP reitingu sniedzéji registré ar reitingu saistito pamatinformdciju, tostarp
reitingu, verteéjamo juridisko personu vai finanSu instrumentu, reitinga veidu,
laikposmu vai prognozi, ko izmanto reitingam, ka ari reitinga statusu, un péc
pieprastjuma dara minéto informdciju pieejamu kompetentajam iestadem, kas atbild
par reguleéto finanSu uznemumu uzraudzibu Savieniba.

_____

glaba ta, lai biitu iesp&ams atkartot un pilniba izprast VSP reitingu noteikSanas
panémienus.

18. pants
Sudzibu izskatiSanas mehanisms

VSP reitingu sniedz€ji ievie§ un sava timekla vietné public€ procediiras, kas attiecas
uz iesniegto stidzibu uzskaites datu sanemsanu, izmekléSanu un saglabasanu.

S panta 1. punkta minétas sidzibu procediiras ir atklatas un pieejamas, un tajas
atklaj sidzibas iesniedzeja nosaukumu/ vardu un uzvardu, ja vien nav objektivu
iemeslu to nedarit.

Ar 82 panta 1. punkta min€tajam procediiram nodroSina, ka:

(a)  VSP reitingu sniedzgjs publisko stidzibu izskatiSanas politiku, kuras ietvaros var
iesniegt siidzibas, kas attiecas uz:

(1) konkrétam VSP reitingam izmantotiem datu avotiem;

(2) reitingu noteikSanas metodikas piemeroSanas veidu attieciba uz konkrétu
VSP reitingu;

(3) to, vai konkréts VSP reitings atbilst vertétajai juridiskajai personai,

(5) citi VSP reitiengiem saistitiem l@mumiem, kas Skiet nesaderigi ar VSP
reitingu sniedzeja piemerojamo metodiku, politiku vai procediiram,

(b) complaints are investigated in a timely and fair manner and that the outcome of
the investigation is communicated to the complainant within a reasonable period
of time, unless such communication would be contrary to objectives of public
policy or to Regulation (EU) No 596/2014 of the European Parliament and of
the Councill;

Regulation (EU) No 596/2014 of the European Parliament and of the Council of 16
April 2014 on market abuse (market abuse regulation) and repealing Directive
2003/6/EC of the European Parliament and of the Council and Commission Directives
2003/124/EC, 2003/125/EC and 2004/72/EC (OJ L 173, 12.6.2014, p. 1).
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(c) 1zmeklesana tiek veikta, nepiedaloties personalam, kas bijis iesaistits stidzibas
priekSmeta.

19. pants
Arpakalpojumu izmanto$ana

Svarigu darbibas funkciju uzticeSana arpakalpojumu sniedz€jiem nepasliktina
bitiska veida VSP reitingu sniedz&ja iek$€as kontroles kvalitati un Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestades (EVTI) sp&ju uzraudzit, ka VSP reitingu sniedzgjs pilda
Saja regula noteiktos pienakumus.

VSP reitingu sniedzgji, kas arpakalpojumu sniedz&jiem nodod funkcijas vai jebkadus
pakalpojumus vai darbibas, kas ir butiskas VSP reitingu sniegSanai, joprojam ir pilniba
atbildigi par visu $aja regula noteikto pienakumu izpildi.

VSP reitingu sniedzgji, kas arpakalpojumu sniedz€jiem nodod funkcijas vai jebkadus
pakalpojumus vai darbibas, kas ir butiskas VSP reitingu sniegSanai, joprojam ir pilniba
atbildigi par II pielikuma minétas informacijas atklasanu.

20. pants
Atbrivojumi no parvaldibas prasibam

EVTI péc VSP reitingu sniedz€ja pieprasijuma var atbrivot to no dazu 14. panta
10. punkta noteikto organizatorisko prasibu izpildes, ja minétais VSP reitingu
sniedzgjs var pieradit, ka minétas prasibas nav sameérigas ar ta uznémejdarbibas veidu,
apméru un sarezgitibu un VSP reitingu izdoSanas raksturu un klastu, un ja:

(@) VSP reitingu sniedz€js ir mazs vai vid€js uznémums atbilstoSi Direktivas
2013/34/ES 3. panta noteiktajiem krit€rijiem un neietilpst lielaka grupa;

(b)  VSP reitingu sniedzgjs ir ieviesis pasakumus un procediiras, jo 1pasi iek$gjas
kontroles mehanismus, zinojumu sniegSanas pasakumus un pasakumus, ar ko
nodro$ina reitingu analitiku un to personu neatkaribu, kas apstiprina VSP
reitingus, tadg&jadi nodrosinot faktisku atbilstibu Sai regulai;

(c) VSP reitingu sniedz€ja lielums nav noteikts ta, lai VSP reitingu sniedzgjs vai
VSP reitingu sniedz&ju grupa izvairitos no §is regulas prasibu ieveérosanas.

| 2. NoDALA

Parredzamibas prasibas

21. pants

VSP reitingu noteikSanas darbibas izmantoto metodiku, mode]u un galveno reitingu

l.a

noteik§anas piepémumu publisko$ana

VSP reitingu sniedz€ji sava timekla vietné atklaj vismaz metodikas, modelus un
galvenos reitingu noteikSanas pienémumus, ko tie izmanto savas VSP reitingu
noteikSanas darbibas, tai skaita I pielikuma d) un g) punkta un 111 pielikuma 1. punkta
minéto informaciju.

Pieskir atseviSkus V, S un P reitingus, nevis vienotu VSP raditaju, kas apkopo V, S
un P faktorus. VSP reitingu sniedzeji Saja pantda un 22. panta mineéto informaciju
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1.b

l.a

1.b

atklaj atseviski par katru faktoru.

Atkapjoties no $a panta 1.a punkta, VSP reitingu sniedzéji var sniegt vienotu VSP
reitingu, kas apkopo V, S un P faktorus, ja tie, neskarot papildu informacijas
atklasanas pienakumus saskanda ar So regulu, sniedz 111 pielikuma f) punkta
minéto informdciju.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros sikak precizé saskana ar
§a panta 1. punktu atklajamas informacijas elementus.

EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai precizétu datu
standartus, formatus un veidnes, kas VSP reitingu sniedzejiem jaizmanto 1. punkta
mineétas informdcijas snieg§anai.

EVTI 2. un 2.a. punkta minétosl tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz
[6 ménesi pec Sis regulas speka stasandas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala miné&tos I tehniskos
standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.—14. panta un 15. panta
noteikto procediru.

VSP reitingu sniedzejs sniedz 111 pielikuma minéto informaciju tilit pec tam, kad ir
sanémis atlauju vai ir ticis atzits saskanda ar So regulu.

VSP reitingu sniedzéjs izdara vajadzigas izmainas pec $a punkta otraja dala minéto
regulativo tehnisko standartu staSanas spéka.

22. pants

Informacijas atklasana VSP reitingu lietotajiem, VSP reitingu pasiititajiem un

vertéejamajam juridiskajam personam
VSP reitingu sniedzgji VSP reitingu pasiititajiem un veért€jamajam juridiskajam
personam atklaj vismaz III pielikuma 2. punkta minéto informaciju. Ja VSP reitingu
sniedzeji publisko VSP reitingus, tie attiectba uz Siem konkrétajiem reitingiem
publisko pamata esoSo informaciju, ka minéts Il pielikuma 2. punkta.

Ja VSP reitingu pasiutitaji vai vertejamas juridiskas personas atklaj vai izplata VSP
reitingus, tas Il pielikuma 2. punktd mineéeto informaciju atklaj personam, kas
sanem VSP reitingus, vai nodrosina saiti uz VSP reitingu sniedzéju timekla vietni,
kur 3§t informadcija ir pieejama.

Ja VSP reitingu pasiititaji vai vertejamas juridiskas publisko VSP reitingus,
111 pielikuma 2. punkta mineéto informaciju dara publiski pieejamu.

VSP reitingu sniedzeji pazino vertéjamajai juridiskajai personai par to, ka tai tiks

pieskirts reitings.

Il.c

Ja VSP reitingu sniedzejs sniedz nepasiititu reitingu, tas reitinga ietver skaidru
noradi par to, tostarp informaciju, vai vertejama juridiska persona vai saistita tresa
persona ir piedalijusies reitinga noteikSanas procesa un vai VSP reitingu sniedzejam
bija pieeja vertejamas juridiskas personas vai saistitas treSas personas vadibas un
citiem svarigiem iekSejiem dokumentiem.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros sikak precizé saskana ar
§a panta 1. punktu atklajamas informacijas elementus.
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EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai precizétu datu
standartus, formatus un veidnes, kas VSP reitingu sniedzejiem jaizmanto
informacijas sniegsanai, ka minéts 1. punkta.

Sa panta 2. un 2.a punktd minétos I tehnisko standartu projektus EVTI I iesniedz
Komisijai 11dz /6 ménesi péc $ts regulas speka stasandas dienas].

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos I tehniskos standartus
saskana ar Regulas (ES) Nr.1095/2010 10.-14.panta wun 15. pantd noteikto
procediiru.

3. NODALA

Neatkariba un intereSu konflikti

23. pants
Neatkariba un intereSu konfliktu novérSana

VSP reitingu sniedz€jiem ir ieviesti stingri parvaldibas pasakumi, tai skaita skaidra
organizatoriska struktiira ar skaidri definétiem, parredzamiem un konsekventiem visu
VSP reitingu sniegSana iesaistito personu uzdevumiem un pienakumiem.

VSP reitingu sniedzgji veic visus nepiecieSamos pasakumus ar mérki garantét, ka
sniegtos VSP reitingus neietekmé pasSreiz€js vai iesp&jams intereSu konflikts vai
jebkadas uznémeéjdarbibas attiecibas, kuras iesaistiti pasi VSP reitingu sniedzgji vai to
ieinteresétas personas, vaditaji, reitingu analitiki, darbinieki vai jebkuras citas fiziskas
personas, kas savus pakalpojumus nodevuSas VSP reitingu sniedz&ju riciba vai
kontrolg, vai jebkuras personas, ko ar tiem tiesi vai netiesi saista kontrole vai jebkads
treSas puses pakalpojumu sniedzejs, kuram ir nodotas arpakalpojuma funkcijas vai
jebkadi pakalpojumi vai darbibas.

Ja VSP reitingu sniedzgja iekSiené §1 VSP reitingu sniedz&ja, jebkuras juridiskas
personas, kurai VSP reitingu sniedzgjs pieder vai kura to kontrol€, vai juridiskas
personas, kas pieder VSP sniedz€jam vai atrodas VSP reitingu sniedzgja vai ar VSP
reitingu sniedz&ju saistitas juridiskas personas, vai treSas personas pakalpojumu
sniedzeja kontrole, paSumtiesibu struktiiras, kontrolgjoSas lidzdalibas vai veikto
darbibu del rodas intereSu konflikta risks, EVTI rikojas. EVTI VSP reitingu
sniedz€jam pieprasa, lai tas veic §a riska mazinaSanas pasakumus. I

VSP reitingu sniedzéja akcionaram vai loceklim, kam ir vismaz 5 % vai nu kapitala,
vai balsstiestbu Saja VSP reitingu sniedzeja vai uznemumd, kurs var kontrolet vai
dominéjosi ietekmet minéto VSP reitingu sniedzéju, ir aizliegtas Sadas darbibas:

(a) but ipasSniekam 5 % vai vairak no kapitala jebkada cita VSP reitingu

sniedzeja;

(b) biit tiestbam vai pilnvaram izmantot 5 % vai vairak no jebkura cita VSP
reitingu sniedzeja balsstiestbam;

(c) biit tiestbam vai pilnvaram norikot vai atbrivot jebkura cita VSP reitingu
sniedzeja administrativas vai uzraudzibas valdes loceklus;

(d) biit par administrativas vai uzraudzibas valdes locekli jebkura cita VSP
reitingu sniedzeja;

(e) realizet vai istenot pilnvaras izmantot kontroli vai dominéjoSu ietekmi par
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jebkuru citu VSP reitingu sniedzeju.

So punktu nepieméro investicijam citas VSP reitingu agentiirds, kas pieder tai pasai
VSP reitingu agentiiru grupai, vai investicijam VSP reitingu sniedzéjos, kas ir
mikrouznémumi vai magie uznemumi saskana ar Direktivas 2013/34/ES 3. panta
noteiktajiem kriterijiem.

Ja §a punkta pirmaja dala min&to intereSu konflikta risku nevar pienacigi parvaldit ar
konkretu riska mazinasanu, EVTI pieprasa, lai VSP reitingu sniedzgjs partrauc
darbibas vai attiecibas, kas So intereSu konfliktu rada, vai reitingu sniegSanu.

VSP reitingu sniedzgji atklaj EVTI visus paSreiz€jos vai iesp&jamos interesu
konfliktus, tai skaitd intereSu konfliktus, kas izriet no VSP reitingu sniedzgju
Ipasumtiesibam vai kontroles.

VSP reitingu sniedzgji izstrada un Tsteno politiku, procediras un iedarbigus
organizatoriskos pasakumus intereSu konfliktu identific€Sanai, atklasanai, noverSanai,
parvaldibai un mazinasanai. VSP reitingu sniedz&ji minéto politiku, procediiras un
pasakumus regulari parskata un atjaunina. Ar min€to politiku, procediiram un
pasakumiem jo 1paSi novers, parvalda un mazina intereSu konfliktus, ko rada VSP
reitingu sniedzgja IpaSumtiesibas vai kontrole vai citas intereses VSP reitingu
sniedz€ja grupa, vai intereSu konflikti, ko rada citas personas, kuras ietekme vai
kontrolé VSP reitingu sniedz€ju saistiba ar VSP reitinga noteikSanu.

VSP reitingu sniedzgji vismaz katru gadu parskata savas darbibas, lai noteiktu
iesp&jamos interesu konfliktus.

24. pants
Darbinieku iespéjamo intereSu konfliktu parvaldiba

VSP reitingu sniedzgji garante, ka uz to darbiniekiem, ka ar1 jebkuru citu fizisku
personu, kuras pakalpojumi tiek nodoti to riciba vai kontrol€ un kura ir tiesi iesaistita
VSP reitingu noteikSanas darbibas, atbilst §adiem nosacijumiem:

(a) tiem ir savu pienakumu veikSanai nepiecieSamas zinaSanas un pieredze un tiek
veikta to faktiska vadiba un uzraudziba;

(b) tie nav paklauti neatlautai ietekmé&Sanai vai intereSu konfliktiem;

(c) min&to personu atalgojums un snieguma izvertéSana nerada interesu konfliktus
vai citadi neapdraud VSP reitingu noteikSanas procesa integritati;

(d) tiem nav nekadu intereSu vai uzneéméjdarbibas attiecibu, kas apdraudétu VSP
reitingu sniedzgja darbibu;

(e) tiem ir aizliegts piedalities VSP reitingu noteikSana, iesaistoties pirkSanas
piedavajumos, pardoSanas piedavajumos un darijjumos personiski vai tirgus
dalibnieku varda, iznemot gadijumus, kad $ada Iidzdaliba ir skaidri noteikta VSP
reitingu izstrades metodika un tai piem&ro konkrétus metodikas noteikumus;

(f) tie ir paklauti lietderigam procedtiram ar mérki kontrol&t informacijas apmainu
ar citiem darbiniekiem, kas iesaistiti darbibas, kuras var radit intereSu konflikta
risku, vai ar tre§am personam, ja §1 informacija var ietekmét VSP reitingus.

VSP reitingu sniedzgji izveido 1pasas ieksgjas kontroles procediras ar méerki

nodroSinat darbinieka vai personas, kas nosaka VSP reitingu, integritati un uzticamibu,
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tostarp proceduru, saskana ar kuru pirms VSP reitinga izplatiSanas to ieks€ji apstiprina
vadiba. EVTI var pieprasit VSP reitingu sniedzéjiem sniegt informdciju par Sadam
kontroles procediiram.

25. pants

Taisniga, sapratiga, parredzama un nediskrimin€josa attieksme pret VSP reitingu
lietotajiem
1. VSP reitingu sniedz€ji veic atbilstoSus pasakumus ar mérki nodrosinat, ka no klientiem
iekaséta maksa ir taisniga, sameériga, parredzama un nediskrimingj oéal .

2. Sa panta 1.punkta piemérosanas nolikos EVTI var pieprasit, lai VSP reitingu
sniedz€ji tai iesniedz dokument€tus pieradijumus, var veikt uzraudzibas pasakumus
saskana ar 33. pantu un var lemt par naudas sodu piemé&rosanu saskana ar 34. pantu, ja
ta konstateé, ka VSP reitingu sniedz€ju pieprasita maksa nav taisniga, sameriga,
parredzama un nediskriminéj0§a| .

4. NODALA
EVTI veikta uzraudziba
1. iedala

Visparéjie principi

26. pants
NeiejaukSanas reitingu vai metodiku satura

Pildot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI, Komisija vai jebkura dalibvalsts publiska
iestade neiejaucas VSP reitingu vai metodiku satura, ja vien minétie reitingi un metodikas
atbilst Saja regula noteikajiem kritérijiem.

27. pants
EVTI

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu EVTI §is regulas pieméroSanas
nolikos izdod un atjaunina pamatnostadnes par sadarbibu starp EVTI un
kompetentajam iestadém, tai skaita proceduiras un siki izstradatus nosacijumus
attieciba uz uzdevumu deleggsanu.

2. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu EVTI sadarbiba ar EBI un EAAPI
lidz XX XXXX XXXX izdod un atjaunina pamatnostadnes par §is regulas 10. panta
minéta apstiprinasanas reZima piemé&rosanu.

3. EVTI publicé gada zinojumu par §is regulas piemé&roSanu, tai skaita par veiktajiem
uzraudzibas pasakumiem un sodiem, ko EVTI piemérojusi saskana ar So regulu, tai
skaita par naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem. Min&taja zinojuma jo
pasi ietver informaciju par VSP reitingu tirgus attistibu un 9., 10. un 11. panta min€to
treSo valstu reZimu pieméroSanas novertejumu.

EVTI 52 punkta pirmaja dala mingto gada zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai.
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EVTI savu uzdevumu izpildé sadarbojas ar EBI un EAAPI un apspriezas ar EBI un
EAAPI pirms pamatnostadgu izdoSanas un atjauninasanas un regulativo tehnisko
standartu projekta iesniegSanas.

28. pants
Kompetentas iestades

Katra dalibvalsts lidz XX XXXX XXXX izraugas kompetento iestadi §is regulas
pieméroSanas noliikiem.

Lai tas var€tu piemérot So regulu, kompetentajam iestddém nodroSina sp&u un
specialo zinasanu zina atbilstigu personalu.

29. pants
Sis regulas 30.—32. panta minéto pilnvaru isteno$ana

Pilnvaras, kas §1s regulas 30.—-32. panta ir pieskirtas EVTI vai kadai EVTI
amatpersonai, vai citai EVTI pilnvarotai personai, neizmanto, lai pieprasitu tadas
informacijas vai dokumentu publiskoSanu, uz kuriem attiecas juridiska
konfidencialitate.

30. pants
Informacijas pieprasijumi

EVTI ar vienkarSu pieprasijumu vai [émumu var pieprasit, lai VSP reitingu sniedzgji,
personas, kas iesaistitas VSP reitingu noteikSanas darbibas, veért€jamas juridiskas
personas, tresas personas, kuram VSP reitingu sniedzgji ka arpakalpojumu ir nodevusi
darbibas funkcijas vai pakalpojumus, un personas, kas citadi ir ciei un biitiski saistitas
ar VSP reitingu sniedz€jiem vai VSP reitingu noteikSanas darbibam, sniedz visu
informaciju, kas tai nepiecieSama $aja regula ieklauto noteikumu pildiSanai.

Nostitot vienkarSu pieprasijumu sniegt informaciju saskana ar $a panta 1. punktu,
EVTL:

(a) atsaucas uz So pantu ka minéta pieprasijuma juridisko pamatu;
(b) norada pieprasijuma merki;
(¢) norada, kada informacija ir nepiecieSama;

(d) nosaka saprafigu informacijas iesniegSanas terminu wun formatu, kada
informacija ir jasniedz;

(e) personu, no kuras pieprasa informaciju, informé par to, ka tai nav pienakuma
sniegt informaciju, tacu atbildes sniegSanas gadijuma sniegtd informacija
nedrikst biit nepareiza vai maldinosa;

(f) norada, kads naudas sods atbilstoSi 34. pantam paredzets, ja atbildes uz
uzdotajiem jautajumiem ir nepareizas vai maldinosas.

Ja 32 panta 1. punktam atbilsto§a informacijas sniegSanas pieprasijuma pamata ir
lemums, EVTI:

(a) atsaucas uz So pantu ka minéta pieprasijuma juridisko pamatu;
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(b) norada pieprasijuma merki;

(¢) norada, kada informacija ir nepiecieSama;

(d) nosaka saprafigu informacijas iesniegSanas terminu un formatu, kada
informacija ir jasniedz;

(e) norada, kadi soda maksajumi atbilsto$i 35. pantam paredz€ti, ja pieprasita
informacija nav sniegta pilna apmera;

(f) norada, kads naudas sods atbilstoSi 34. pantam paredz€ts, ja atbildes uz
uzdotajiem jautajumiem ir nepareizas vai maldinoSas;

(g) norada uz tiestbam lémumu apstridét Apelacijas padomé un iesp&ju [€émumu
nodot izskatiSanai Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 60. un 61. pantu.

Pieprasito informaciju sniedz §a panta 1. punkta minétas personas vai to parstavji
un — attieciba uz juridiskam personam vai apvienibam, kuram nav juridiskas personas
statusa — personas, kas pilnvarotas tas parstavét saskana ar tiesibu aktiem vai to
statlitiem. Juristi, kas ir attiecigi pilnvaroti rikoties, var sniegt informaciju savu klientu
varda. Minétie klienti uzpemas pilnigu atbildibu, ja jurista sniegta informacija ir
nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

EVTI vienkarsa pieprasijuma vai lémuma kopiju nekavéjoties nosiita tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura pastavigi uzturas vai ir iedibinatas 1. punktd mingtas
personas, uz ko attiecas pieprasijums sniegt informaciju.

31. pants
Vispareja izmekleSana

Pildot Saja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt jebkadu nepiecieSamu
izmekleéSanu saistiba ar 30.panta 1.punkta mintajam personam. Saja nolika
amatpersonas un citas EVTI pilnvarotas personas ir tiesigas:

(a) parbaudit visus uzskaites dokumentus, datus, procediiras un paréjos materialus,
kas saistiti ar to uzdevumu izpildi, neatkarigi no ta, kada veida §1 informacija
tiek glabata;

(b) 1iegiit Sadu uzskaites dokumentu, datu, procediiru un citu materialu apstiprinatas
kopijas vai izrakstus;

(c) 1izsaukt jebkuru 30. panta 1. punktd min€to personu vai tas parstavjus vai
darbiniekus uz mutisku vai rakstisku paskaidrojumu sniegSanu par faktiem vai
dokumentiem, kas attiecas uz izmekléSanas priekSmetu un meérki, un fikset
atbildes;

(d) 1iztaujat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu, kas piekrit iztaujasanai ar
mérki savakt informaciju, kas saistita ar izmekleSanas priekSmetu;

(e) pieprastt telefona sarunu izdrukas vai datplismas parskatus.

EVTI amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt §a panta 1. punkta
mingto izmekleSanu, Tsteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku pilnvaru, kura noradits
izmekléSanas priekSmets un noliiks. Minétaja pilnvara norada ar1 periodiskos soda
maksajumus, kas 35. panta 1. punkta paredz&ti gadijuma, ja pieprasitie registri, dati,
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procediiras vai citi materiali vai atbildes uz panta minétajam personam uzdotajiem
jautajumiem nav sniegti vai ir nepilnigi, un norada naudas sodus, kas 34. panta
paredz€ti gadijuma, ja atbildes uz panta min€tajam personam uzdotajiem jautajumiem
ir nepatiesas vai maldinosas.

Personam, kas minétas 30. panta 1. punkta, ir japaklaujas izmekl&Sanai, kas sakta,
pamatojoties uz EVTI [émumu. Leémuma min izmekl&Sanas priekSmetu un meérki,
3.pantd paredz€tos periodiskos soda maksajumus, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010 pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus un tiesibas uz lémuma
izskatiSanu Eiropas Savienibas Tiesa.

Pirms izmekleéSanas EVTI tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras teritorija
izmekl€Sana veicama, laikus inform€ par izmekl€Sanu un par pilnvaroto personu
identitati. Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades amatpersonas péc EVTI
pieprasijuma mingtajam pilnvarotajam personam sniedz palidzibu to pienakumu
izpildé. Kompetentas iestades amatpersonas p&c pieprasijuma var ari apmeklet uz
vietas veiktas parbaudes.

Ja saistiba ar telefona sarunu izdruku vai datpliismas parskatu pieprasijumu, kas minéts
§a panta 1. punkta e) apakSpunkta, saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vajadziga
atlauja no tiesu iestades, iesniedz pieteikumu $adas atlaujas sanemsanai. Sadu atlauju
var pieprasit ar1 droSibas péc.

Ja tiek pieprasita §a panta 5. punkta minéta atlauja, valsts tiesu iestade parbauda EVTI
lémuma autentiskumu un to, lai paredzetie piespiedu pasakumi nebiitu nedz patvaligi,
nedz parmerigi attieciba pret izmekleSanas priekSmetu. Parbaudot piespiedu pasakumu
samerigumu, valsts tiesu iestade var ligt EVTI sniegt sikakus paskaidrojumus, jo 1pasi
par iemesliem, kas EVTI radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapta 1 regula, un par
iespejama parkapuma smagumu, ka ari par tas personas iesaistes biitibu, uz kuru
attiecas piespiedu pasakumi. Tomer valsts tiesu iestade neparskata izmekléSanas
nepiecieSamibu un nepieprasa EVTI lietas materialos ieklautas informacijas
sniegS8anu. EVTI [émuma likumigumu var izskatit vienigi Eiropas Savienibas Tiesa,
ieverojot Regula (ES) Nr. 1095/2010 izklastito procediiru.

32. pants
Parbaudes uz vietas

Pildot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI var veikt visas nepiecieSamas
parbaudes uz vietas 30. panta 1. punkta min€to juridisko personu uznémumu telpas un
teritorija. Ja tas nepiecieSams parbauzu pienacigai veikSanai un efektivitatei, EVTI var
veikt parbaudi uz vietas, par to ieprieks nepazinojot.

Amatpersonas un citas personas, kuras EVTI pilnvarojusi veikt parbaudi uz vietas, var
iekl]ut jebkuras to juridisko personu uzgp€mumu telpas un uz to zemes, uz ko attiecas
EVTI pienemts [émums par izmekl€Sanu, un §im amatpersonam un citam personam ir
visas 31. panta 1. punkta noteiktas pilnvaras. Turklat tas ir pilnvarotas uz parbaudes
laiku, ciktal tas ir nepiecieSams parbaudes veikSanai, aizzimogot jebkuras uznémuma
telpas un gramatvedibas vai uznémejdarbibas dokumentus.

Amatpersonas un citas personas, ko EVTI pilnvarojusi veikt parbaudes uz vietas, savas
pilnvaras Tsteno, uzradot rakstisku atlauju, kura noradits parbaudes priekSmets un
mérkis un 31. panta paredzetie periodiskie soda maksajumi gadijumos, kad attiecigas
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personas nepaklaujas parbaudei. Pirms parbaudes veikSanas EVTI laikus par to pazino
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura parbaude veicama.

Personam, kas min&tas 30. panta 1. punkta, ir japaklaujas EVTI lemumam veikt
parbaudi uz vietas. LEmuma min parbaudes priekSmetu un noliiku, tas sakuma datumu
un 31.panta paredz€tos periodiskos soda maksajumus, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010 pieejamos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, ka ar1 tiesibas uz lémuma
izskatiSanu Eiropas Savienibas Tiesa. EVTI pienem $adus lémumus p&c apspriesanas
ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura parbaude veicama.

Tas dalibvalsts kompetentas iestades amatpersonas, kura parbaude veicama, ka arT §is
kompetentas iestades pilnvarotas vai ieceltas personas péc EVTI pieprasijuma aktivi
palidz EVTI amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam. Saja noliika tam
pieskir 2. punkta minétas pilnvaras. Attiecigas kompetentas iestades amatpersonas péc
pieprasijuma var ar1 piedalities parbaudes uz vietas.

EVTI var arl pieprasit kompetentajam iestadém tas varda veikt konkretus
izmekléSanas uzdevumus un parbaudes uz vietas, kas paredzE€tas Saja panta un
31. panta 1. punkta. Saja noliika kompetentajam iestadém pieskir tadas pasas pilnvaras
ka EVTI, ka tas noteikts Saja panta un 31. panta 1. punkta.

Ja EVTI amatpersonas un citas EVTI pilnvarotas pavadosas personas konstate, ka
persona nepaklaujas parbaudei, kuras veikSana uzdota saskana ar So pantu, attiecigas
dalibvalsts kompetenta iestade sniedz tam nepiecieSamo palidzibu, vajadzibas
gadfjuma liidzot policijas vai lidzvertigas tiesibaizsardzibas iestades palidzibu, lai
nodroSinatu tam iesp&ju veikt parbaudi uz vietas.

Ja saskanpa ar valsts noteikumiem §a panta 1.punktd mingto parbauzu uz vietas
veikSanai vai 7. punkta minétas palidzibas sniegSanai ir nepiecieSama tiesu iestades
atlauja, iesniedz pieteikumu $adas at]aujas sanemsanai. Sadu atlauju var pieprasit art
drosibas péc.

Ja tiek pieprasita §a panta 8. punkta miné&ta atlauja, valsts tiesu iestade parbauda EVTI
lémuma autentiskumu un to, lai paredz€tie piespiedu pasakumi nebiitu nedz patvaligi,
nedz parmérigi attieciba pret parbaudes priekSmetu. Parbaudot piespiedu pasakumu
samerigumu, valsts tiesu iestade var lugt EVTI sniegt sikakus paskaidrojumus, jo 1pasi
par iemesliem, kas EVTI radijusi pamatu aizdomam, ka ir parkapta §1 regula, un par
iesp€jama parkapuma smagumu, ka arT par tas personas iesaistes biitibu, uz kuru
attiecas piespiedu pasakumi. Tomér wvalsts tiesu iestade neparskata parbaudes
nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt EVTI lietas materialos ieklauto informaciju.
EVTI léemuma likumigumu var izskatit vienigi Eiropas Savienibas Tiesa, ievérojot
Regula (ES) Nr. 1095/2010 izklastito proceduru.

2. iedala

Administrativie sodi un citi administrativie pasakumi

33. pants
EVTI veikti uzraudzibas pasakumi

Ja EVTI konstaté, ka VSP reitingu sniedz&js nav izpildijis $aja regulad mingtos
pienakumus, ta pieprasa VSP reitingu sniedzejam izbeigt parkapumu. Turklat EVTI
var veikt vienu vai vairakus $adus uzraudzibas pasakumus:
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(2)
(b)

(c)

ke
(

atsauc VSP reitingu sniedzgja atlauju;

VSP reitingu sniedzgjam aizliedz sniegt VSP reitingus, lidz parkapums ir
izbeigts;

lidz parkapuma izbeigSanas bridim aptur to VSP reitingu izmantoSanu, ko
sniedzis VSP reitingu sniedzgjs;

nosaka naudas sodu saskana ar 34. pantu;

sniedz publiskus pazinojumus.

Sa panta 1. punkta mingtie uzraudzibas pasakumi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Pienemot 1. punkta min€tos uzraudzibas 1émumus, EVTI nem véra parkapuma veidu
un smagumu, ieverojot $adus kriterijus:

(2)
(b)

(©)
(d)
(e)

0]

(g

(h)

(i)
@)

parkapuma ilgums un biezums;

tas, vai ar parkapumu ir veicinats vai izraisits finan$u noziegums vai parkapums
ka citadi ir ar to saistits;

tas, vai parkapums ir izdarits ti8i vai nolaidibas dg];
par parkapumu atbildigas personas atbildibas pakape;

VSP reitingu sniedz€ja finanSu stabilitate, ko apliecina ta kopgjais gada neto
apgrozijums;

parkapuma ietekme uz privato iegulditaju interes€m un uz citiem VSP reitingu
lietotajiem,

VSP reitingu sniedz€ja giita pelpa vai novérstie zaud&jumi vai parkapuma
rezultata treSam personam raditie zaud&jumi, ciktal $adu pelpu un zaud&jumus
var noteikt;

cik liela méra VSP reitingu sniedz€js sadarbojas ar EVTI, neskarot
nepiecieSamibu nodrosinat VSP reitingu sniedzgja gitas pelpas vai noversto
zaud&jumu atmaksasanu;

VSP reitingu sniedz€ja ieprieks izdaritie parkapumi;

pasakumi, ko péc parkapuma izdariSanas VSP reitingu sniedz€js veicis, lai
novérstu parkapuma atkartotu izdariSanu.

EVTI bez nepamatotas kaveésanas par parkapumu atbildigo personu informé par visiem
pasakumiem, kas veikti saskana ar $a panta 1. punktu. EVTI par jebkuru $adu
pasakumu publiski pazino sava timekla vietn€ piecu darba dienu laika no pasakuma
pienemsSanas dienas.

Sa punkta pirmaja dala minétaja publikacija iek]auj visu $o informaciju:

(a)

(b)

(c)

pazinojums, ar ko tiek apliecinatas VSP reitingu sniedz€ja tiesibas parsiidzet
l[emumu;

attieciga gadifjuma pazigojums, ar kuru tiek apliecinats, ka ir iesniegta
parstidziba, un kura norada, ka $adai parsiidzibai nav aptuross speks;

pazinojums, kura norada, ka EVTI var apturét apstridéta lémuma piem&roSanu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 60. panta 3. punktu.
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Ja VSP reitingu sniedzejs ir biitiski parkapis Sis regulas noteikumus par VSP
reitinga izstradi, EVTI var pieprasit parkapumu izdarijuSajam VSP reitingu
sniedzejam informet VSP reitingu pasiititajus un lietotajus par to, ka VSP reitings
vairs nav derigs. Saja saistiba EVTI savu lemumu publicé sava timekla vietné
nakamaja diend péc minéta lemuma pienemsanas.

34. pants
Naudas sodi

Ja EVTI konstate, ka VSP reitingu sniedzgjs vai attieciga gadijuma ta likumigais
parstavis tisi vai nolaidibas dél ir parkapis So regulu, ta pienem lémumu, ar ko pieméro
naudas sodu. Naudas soda maksimala summa ir 10 % no VSP reitingu sniedz&ja kopgja
gada neto apgrozijuma, ko aprékina, pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem
finanSu parskatiem, kurus apstiprinajusi VSP reitingu sniedz€ja vadibas struktura.
Parkapums tiek uzskatits par tiSu parkapumu, ja EV'TI ir konstatéjusi objektivus
elementus, kuri pierada, ka persona, izdarot parkapumu, ir rikojusies apzinati.

Ja VSP reitingu sniedz€js ir matesuznémums vai matesuznémuma meitasuzpémumes,
kam ir jasagatavo konsolidétais finanSu parskats saskana ar Direktivu 2013/34/ES,
attiecigais kopg€jais gada neto apgrozijums ir vai nu kopé€jais gada apgrozijums vai tam
atbilsto§s ienakumu veids saskapa ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem
gramatvedibas joma, nemot vera visjaunakos pieejamos galvena matesuznémuma
vadibas struktiiras apstiprinatos konsolidétos finanSu parskatus.

Nosakot naudas soda apmeéru saskana ar §a panta 1. punktu, EVTI nem véra 33. panta
3. punkta izklastitos krit€rijus.

Neskarot $a panta 3. punktu, ja VSP reitingu sniedzg€js ir tieSi vai netieSi guvis
finansialu labumu no parkapuma, naudas soda summa ir vismaz vienada ar $o
finansialo labumu.

Ja VSP reitingu sniedz&ja darbiba vai bezdarbiba ietver vairak neka vienu §is regulas
parkapumu, pieméro tikai lielako naudas sodu, kas aprékinats saskana ar $a panta
2. punktu un attiecas uz vienu no Siem parkapumiem.

35. pants
Periodiski soda maksajumi
EVTI ar [emumu pieméro periodiskus soda maksajumus, lai panaktu, ka:

(a) VSP reitingu sniedzgjs izbeidz parkapumu saskana ar [émumu, kas pienemts
atbilstos$i 33. pantam;

(b) 30. panta 1. punkta minétas personas:

(1) sniedz pilnigu informaciju, kas pieprasita ar l[@€mumu, kur§ piepemts
saskana ar 30. pantu;

(2) paklaujas izmekl€Sanai un jo Tpasi uzrada visus pieprasitos uzskaites
dokumentus, datus, procediiras vai jebkadus citus materialus un papildina
un izlabo citu informaciju, kas sniegta izmekl&Sanai, kura sakta ar
atbilstosi 30. pantam piegemtu [emumu;
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(3) paklaujas parbaudei uz vietas, kas pieprasita ar atbilstoS$i 32. pantam
piegemtu [émumu.

Periodiskie soda maksajumi ir iedarbigi un samérigi. EVTI katru dienu pieméro
periodisko soda maksajumu, lidz VSP reitingu sniedzg&js vai konkréta persona izpilda
attiecigo 1. punkta min€to lémumu.

Neskarot $a panta 2. punktu, periodisko soda maksajumu summa ir 3 % no dienas
vid€ja apgrozijuma ieprieks€ja saimnieciskaja gada vai — fizisku personu gadijuma
— 2 % no dienas vidgjiem ienakumiem iepriek$eja kalendaraja gada. To aprékina no
dienas, kas noteikta Iémuma, ar kuru uzliek periodisko soda maksajumu.

Periodisku soda maksajumu pieméro ne ilgak ka uz seSiem meéneSiem péc EVTI
lémuma pazinoSanas. Beidzoties min€tajam terminam, EVTI parskata So pasakumu.

36. pants

Informacijas atklasana par naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem, to
veids, piemérosanas kartiba un izmantoSana

EVTI publisko informaciju par ikvienu naudas sodu un ikvienu periodisku soda
maksajumu, ko ta pieme&rojusi saskana ar 34. un 35. pantu, ja vien $§ada publiskoSana
bitiski nekaiteé Savienibas finanSu tirgiem un nerada nesamérigu kait€jumu
iesaistitajam pusém. Such disclosure shall not contain personal data within the
meaning of Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the
Councill.

Naudas sodiem un periodiskiem soda maksajumiem, kas pieméroti, ievérojot 34. un
35. pantu, ir administrativs raksturs.

Naudas sodi un periodiski soda maksajumi, kas piemeéroti, ievérojot 34. un 35. pantu,
ir izpildami.
Naudas sodu un periodisku soda maksajumu izpildi regul€ ar tas dalibvalsts vai
treSas valsts speka esoSo reglamentu, kura izpilde notiek.
Naudas sodus un periodisku soda maksajumu summas ieskaita Eiropas Savienibas
vispargja budzeta.

3. iedala

Procediras un parskatiSana

37. pants

Procediiras noteikumi par uzraudzibas pasakumu veikS§anu un naudas sodu
pieméroSanu

Ja EVTI konstate nopietnas pazimes, kas liecina par iesp&jamu §is regulas parkapumu,
EVTI lietas izmekl€Sanai iece] neatkarigu izmekl€Sanas darbinieku, kas darbojas

Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23
October 2018 on the protection of natural persons with regard to the processing of
personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies and on the free
movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No
1247/2002/EC (OJ L 295, 21.11.2018, p. 39).
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10.

EVTI ietvaros. Minétais ieceltais darbinieks nav iesaistits un nav bijis tiesi vai netiesi
iesaistits to VSP reitingu uzraudziba, uz kuriem attiecas parkapums, un pilda savas
funkcijas neatkarigi no EVTI Uzraudzibas padomes.

Sa panta 1. punkta minétais izmekl&Sanas darbinieks izmekl€ iesp&jamos parkapumus,
nemot veéra to personu komentarus, uz kuram izmekl€Sana attiecas, un EVTI
Uzraudzibas padomei iesniedz savu konstat€jumu kopumu.

Izmekl€Sanas darbiniekam ir pilnvaras pieprasit informaciju saskana ar 30. pantu un
veikt izmekleéSanu un parbaudes uz vietas saskana ar 31. un 32. pantu.

Uzdevumu izpildes laika izmekl€Sanas darbiniekam ir piekluve visiem dokumentiem
un informacijai, ko, veicot uzraudzibu, ir apkopojusi EVTL.

Veicot izmekléSanu saskana ar $o pantu, pilniba ievéro to personu tiesibas uz
aizstavibu, uz kuram izmekléSana attiecas.

Iesniedzot savu konstat§jumu kopumu EVTI Uzraudzibas padomei, izmekl&Sanas
darbinieks par to informé personas, uz kuram attiecas izmekléSana.

Pamatojoties uz izmekléSanas darbinieka konstat€§jumu kopumu un péc attiecigo
personu pieprasijuma §is personas uzklausot saskana ar 38. pantu, EVTI Uzraudzibas
padome noverte, vai persona(-s), uz kuru(-am) attiecas izmekl&Sana, ir izdarTjusi(-Sas)
attiecigos parkapumus, un, ja ta secina, ka minéta(-s) persona(-s) Sos parkapumus ir
izdarTjusi(-8as), veic uzraudzibas pasakumu saskana ar 33. pantu un pieméro naudas
sodu saskana ar 34. pantu.

IzmekleSanas darbinieks nepiedalas EVTI Uzraudzibas padomes apspriedés un ari
neka citadi neiejaucas EVTI Uzraudzibas padomes lémumu pienemsanas procesa.

Komisija papildina So regulu, pienemot turpmaku reguléjumu ar mérki istenot EVTI
pilnvaras piemérot naudas sodus vai periodiskus soda maksajumus, tai skaita
noteikumus par aizstavibas tiesibam, pagaidu noteikumus, naudas sodu vai periodisko
soda maksajumu iekaseSanu, un siki izstradatus noteikumus par sodu piemérosanas un
izpildes noilguma terminiem.

Sa punkta pirmaja dala mingtos noteikumus pienem, izmantojot delegétos aktus
saskana ar 45. pantu.

Ja, veicot $aja regula noteiktos pienakumus, EVTI konstat€, ka ir nopietnas aizdomas
par to, ka, iesp&jams, pastav fakti, kas var€tu liecinat par noziedzigiem nodarjjumiem,
EVTI lietu nodod attiecigajam valsts iestadém kriminallietas ierosinaSanai. EVTI
atturas no naudas sodu vai periodisku soda maksajumu pieméroSanas gadijumos, kad
kriminalprocesa saskapa ar valsts tiesibu aktiem jau ir stajies speka res judicata
attaisnojoS$s vai notiesajoss spriedums, kas izriet no identiska fakta vai faktiem, kuru
biitiba ir tada pati.

38. pants
To personu uzklausiSana, uz kuram attiecas izmekleSana

Pirms jebkura [émuma pienemsanas saskana ar 33., 34. un 35. pantu EVTI dod iesp&ju
procesa iesaistitajam personam tikt uzklausitam jautajumos, kas attiecas uz EVTI
konstatg§jumiem. EVTI savus [émumus pamato tikai ar konstatgjumiem, par kuriem
procesa iesaistitajam personam bijusi iesp€ja sniegt piezimes.

PE760.664/ 42

LV



Sa punkta pirmo dalu nepiem@ro, ja ir saskana ar 33. pantu steidzami jarikojas, lai
novérstu butisku un tulitéju kait€jumu finansu sisteémai. Tada gadijuma EVTI var
pienemt pagaidu [émumu un dod attiecigajam personam iesp€ju tikt uzklausitam péc
iesp&jas drizak pe&c lémuma pienemsanas.

2. Izskatot lietu, pilniba ievéro procesa iesaistito personu tiesibas uz aizstavibu. Sis
personas ir tiesigas pieklit EVTI lietas materialiem, ieveérojot citu personu likumigas
intereses attieciba uz vingu komercnoslépumu aizsardzibu. Tiesibas pieklut lietas
materialiem neattiecas uz konfidencialu informaciju vai EVTI iekSgjiem
sagatavoSanas dokumentiem.

39. pants
ParskatiSana Tiesa

Tiesas neierobezota jurisdikcija ir parskatit lemumus, ar ko EVTI ir piemérojusi naudas sodu
vai periodisko soda maksajumu. Ta var anul€t, samazinat vai palielinat pieméroto naudas
sodu vai periodisko soda maksajumu.

4. iedala

Maksa un delegésana

40. pants
Uzraudzibas maksa

l. ESMA shall charge proportionate fees to the ESG rating providers in accordance with
the delegated act adopted pursuant to paragraph 2. Those fees shall have as reference
the amount needed to cover ESMA’s necessary expenditure relating to the supervision
of ESG rating providers and the reimbursement of any costs that the competent
authorities may incur carrying out work pursuant to this Regulation, and in particular
as a result of any delegation of tasks in accordance with Article 41, and shall fully
cover that amount.

2. Individualas maksas summa ir samériga ar VSP reitingu sniedz&ja gada neto
apgrozijumu.

By ... [12 months from the date of entry into force of this Regulation], the
Commission shall adopt delegated acts in accordance with Article 45 to supplement
this Regulation by specifying the type of fees, the matters for which fees are due, the
amount of the fees and respective justification, the manner in which they are to be
paid and, where applicable, the way in which ESMA is to reimburse competent
authorities in respect of any costs that they may have incurred carrying out work
pursuant to this Regulation, in particular as a result of any delegation of tasks as
referred to in Article 41.

5. NODALA

EVTI un valstu kompetento iestaZu sadarbiba

41. pants

EVTI uzdevumu delegésana kompetentajam iestadem
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1. Ja tas nepiecieSams uzraudzibas uzdevumu pienacigai veikSanai, EVTI var dalibvalsts
kompetentajai iestadei delegét konkrétus uzraudzibas uzdevumus saskana ar
noradijumiem, ko EVTI sniegusi atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantam.
Sadi konkréti uzraudzibas uzdevumi jo Ipasi var ietvert pilnvaras pieprasit informaciju
saskana ar 30. pantu un veikt izmekl€Sanu un parbaudes uz vietas saskana ar 31. un
32. pantu.

2. Pirms uzdevuma delegéSanas saskana ar $a panta 1. punktu EVTI konsultgjas ar
attiecigo kompetento iestadi par:

(a) deleg€jama uzdevuma apjomu;
(b) uzdevuma izpildes grafiku;
(c) to, ka EVTI nodod vai ka tai nodod nepiecieSamo informaciju.

3. EVTI atlidzina kompetentajai iestadei izmaksas, kas radu$as, veicot deleggtos
uzdevumus saskana ar delegéto aktu, kur§ pienemts, ievérojot 45. pantu.

4. Attiecigos laikposmos EVTI parskata saskana ar §a panta 1. punktu veikto deleggjumu.
EVTI deleg€jumu var anulét jebkura laika.

5. Uzdevumu deleggjums neietekmé EVTI atbildibu un neierobezo EVTI spgjas veikt un
parraudzit delegéto darbibu. EVTI nedelegé uzraudzibas pienakumus, tai skaita
lémumus par atlauju pieSkirSanu, galigos novért€§jumus un [émumus par
papildpasakumiem parkapumu gadijumos.

42. pants
Informacijas apmaina

ESMA and the competent authorities, shall, without undue delay, provide each other with the
information required for carrying out their duties under this Regulation or their respective
supervisory responsibility and mandates.

43. pants
Kompetento iestaZu pazinojumi un darbibas apturéSanas pieprasijumi

1. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas konstat€, ka darbibas, ar kuram parkapj o regulu,
tiek veiktas vai ir veiktas tas paSas vai citas dalibvalsts teritorija, par to informé EVTIL
Kompetenta iestade, kas to uzskata par atbilstoSu izmekléSanas vajadzibam, var
ierosinat EVTI, lai ta noverté nepiecieSamibu izmantot 30. panta noteiktas pilnvaras
attieciba uz VSP reitingu sniedz&ju, kas iesaistits min€tajas darbibas.

2. EVTI attiecigi rikojas. EVTI pazinojoSo kompetento iestadi informé par iznakumu un,
ciktal iesp€jams, par jebkadam butiskam starpposma izmainam.

3. Dalibvalsts pazinojosa kompetenta iestade, kas uzskata, ka VSP reitingu sniedzgjs,
kurs ir ieklauts 13. panta minétaja registra un kura VSP reitingi tiek izmantoti minétas
dalibvalsts teritorija, ir parkapis So regulu ta, ka tiek butiski ietekméta iegulditaju
aizsardziba vai finanSu sist€mas stabilitate min&taja dalibvalsti, var pieprasit EVTI
apturét VSP reitingu sniegSanu, ko veic attiecigais VSP reitingu sniedzgjs. Pazinojosa
kompetenta iestade pilniba pamato EVTI savu pieprasijumu.

4. Ja EVTI uzskata, ka $a panta 3. punkta min&tais pieprasijums nav pamatots, ta par to
rakstiski informé pazinojoso kompetento iestadi, izklastot sava atzinuma iemeslus. Ja
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EVTI uzskata, ka pieprasijums ir pamatots, ta veic atbilstigus pasakumus ar mérki
atrisinat $o jautajumu.

44. pants
Dienesta noslépums

Pienakumu ieveérot dienesta noslépumu pieméro EVTI, kompetentajam iestadém un
visam personam, kas strada vai ir stradajuSas EVTI, kompetentajas iestades vai pie
jebkuras citas personas, kurai EVTI ir deleg&jusi uzdevumus, ari revidentiem un
ekspertiem, ar ko EVTI ir noslégusi ligumus.

Visu informaciju, ar kuru saskana ar So regulu apmainas EVTI, kompetentas iestades,
EBI, EAAPI un ESRK, uzskata par konfidencialu, iznemot:

(@) ja EVTI vai kompetenta iestade, vai cita iesaistita iestade vai struktira
informacijas sniegSanas laika pazino, ka $adu informaciju drikst izpaust;

(b) jainformacijas atklasana ir nepiecieSama tiesvedibai,

(¢) ja izpausto informaciju izmanto kopsavilkuma vai apkopota veida, kura
atseviSkus finanSu tirgus dalibniekus nevar identificét.

IV SADALA
DELEGETIE AKTI UN ISTENOSANAS AKTI

45. pants
Delegésana, tas atsaukSana un iebildumi pret delegétajiem aktiem

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

The power to adopt delegated acts referred to in Articles 9(3), 37(9) and 40(2) shall
be conferred on the Commission for a period of five years from ... [date of entry into
force of this Regulation]. The Commission shall draw up a report in respect of the
delegation of power not later than nine months before the end of that period. The
delegation of power shall be tacitly extended for periods of an identical duration,
unless the European Parliament or the Council opposes such extension not later
than three months before the end of each period.

The delegation of power referred to in Articles 9(3), 37(9) and 40(2) may be revoked
at any time by the European Parliament or by the Council. Ar Iemumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speéka nakamaja diena péc ta
publiceéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienems$anas Komisija ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem
apspriezas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma
par labaku likumdoS§anas procesu.

Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.
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A delegated act adopted pursuant to Articles 9(3), 37(9) and 40(2) shall enter into
force only if no objection has been expressed either by the European Parliament or by
the Council within a period of three months of notification of that act to the European
Parliament and the Council or if, before the expiry of that period, the European
Parliament and the Council have both informed the Commission that they will not
object. That period shall be extended by [three months] at the initiative of the
European Parliament or of the Council.

Ja péc 6. punkta minéta termina beigam ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus pret delegéto aktu, to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Ve&stnesT, un tas stajas speka taja noraditaja diena. Deleggto aktu var publicét Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest, un tas var staties speka pirms minéta termina beigam,
ja gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform€&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus.

Ja 32 panta 1. punkta minétaja laikposma Eiropas Parlaments vai Padome izsaka
iebildumus pret delegéto aktu, tas nestajas spéka. Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 296. pantu iestade, kas izsaka iebildumus pret delegéto aktu,
iebildumus pamato.

IArticle 47
Komiteju procediira

The Commission shall be assisted by the European Securities Committee established
by Commission Decision 2001/528/EC!. That committee shall be a committee within
the meaning of Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the
Council.?

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

V SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

48. pants
Parejas noteikumi

VSP reitingu sniedzgji, kas sniedza savus pakalpojumus §is regulas spéka stasanas
diena, tris meéneSu laika informé EVTI, ja tie vélas turpinat piedavat savus
pakalpojumus un iesniegt pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar 5. pantu. Tada
gadijuma tie iesniedz atlaujas sapemsSanas pieteikumu seSu méneSu laikda pec $is
regulas piemérosSanas dienas.

After notifying ESMA pursuant to paragraph 1, the ESG rating provider shall be
registered as temporarily authorised in the register referred to in Article 13 and be

Commission Decision of 6 June 2001 establishing the European Securities Committee
(OJL 191, 13.7.2001, p. 45)

Regulation (EU) No 182/2011 of the European Parliament and of the Council of 16
February 2011 laying down the rules and general principles concerning mechanisms for
control by Member States of the Commission’s exercise of implementing powers (OJ L
55,28.2.2011, p. 13).
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3.b

authorised to continue providing services in the Union until its application has been
approved or denied.

Atkapjoties no §a panta pirmas dalas, VSP reitingu sniedzgji, kas saskana ar Direktivas
2013/34/ES 3. pantu klasificéti ka mazi un vid€ji uzn€mumi, atlaujas sanemsanas
pieteikumu iesniedz 24 ménesu laika péc §1s regulas piemeroSanas dienas.

VSP reitingu sniedzgji, kuri saskana ar Direktivas 2013/34/ES 3. pantu klasificeti ka
mazi un vid€ji uzpémumi un kuri ienak tirgl péc [ligums ievietot piemeroSanas
sakuma datumu], pazino EVTI pirms pakalpojumu sniegSanas sakSanas un 12 méneSu
laika p&c minéta pazinojuma iesniedz atlaujas sanemsanas pieteikumu.

49. pants
ParskatiSana

Komisija izverté §is regulas piemérosanu Iidz [pieci gadi p&c S§is regulas staSanas
spekal.
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zigojumu par izveértgjuma

galvenajiem konstat€jumiem. Veicot izveértéjumu, Komisija nem veéra tirgus attistibu
un tas riciba esosos attiecigos pieradijumus.

Ja Komisija to uzskata par lietderigu, zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu
par §1s regulas attiecigo noteikumu grozisanu.

By ... [3 years from the date of entry into force of this Regulation], the Commission
shall, in close cooperation with ESMA, publish a report considering whether the
scope of this Regulation is sufficient to ensure confidence in the market and to attain
its objectives, including the need to extend the scope to ESG data providers. The
report may be accompanied, if appropriate, by a legislative proposal.

By ... [3 years from the date of entry into force of this Regulation], the Commission
shall publish a report on the functioning of the ESG rating market, including:

(a) whether its general principles, including the non-interference principle
referred to in Article 26, have sufficiently contributed to improving the quality
and reliability of ESG ratings and reduced the use of misleading ESG ratings;

(b) whether the obligation under Article 16a to consider the appointment of an
ESG rating provider with a lower market share has sufficed to limit
concentration in the ESG rating market; and

(c) whether the methodologies used by ESG rating providers are consistent with
the Union objectives and the international standards related to each factor,
including a consideration of the need to set out in this Regulation minimum
requirements regarding the content of ESG ratings and their methodologies.

The report may be accompanied, if appropriate, by a legislative proposal.

ESMA shall submit a report to the European Parliament, the Council and the
Commission by ... [three years from the date of entry into force of this Regulation]
on the adequacy of the requirements of Articles 9, 10 and 11 in order for third
country ESG rating providers to be able to provide ESG ratings in the Union. The
Comission shall consider the results of the report and submit, where appropriate, a
legislative proposal.
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50. pants
Stasanas speka un piemérosana

This Regulation shall enter into force on the 20t day following that of its publication in the

Official Journal of the European Union.
It shall apply from ... [9 months from the entry into force of this Regulation).

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbura,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Informacija, kas jasniedz atlaujas sanemsanas pieteikuma

Atlaujas sanemsSanas pieteikums ietver visas Sadas zinas:

(a)

(b)
(©
(d)
(da)
(e)

®

(fa)

(2

(ga)

(gb)

(h)

(@)

@

(@)
(ib)

pieteikuma iesniedz€ja pilns nosaukums, juridiska adrese Savieniba, pieteikuma
iesniedz€ja timekla vietne un, ja pieejams, juridiskas personas identifikators (LEI);

kontaktpersonas vards, uzvards un kontaktinformacija;
pieteikuma iesniedzgja juridiskais statuss;
the ownership structure of the applicant az group level,

the identity of entities within the ownership structure that would provide ESG rating
activities or any other services listed in Article 15(1) that create risks of conflicts of
interest within the ESG rating activities to be provided by the applicant;

pieteikuma iesniedz€ja augstakas vadibas loceklu identitate un kvalifikacijas,
pieredzes un apmacibas limenis;

the number of the analysts, employees and other persons directly involved in
assessment activities with the purpose of providing ESG ratings, and their level of
experience and training working for the applicant and their level of experience and
training;

the number of entities, financial products and instruments for which the applicant
will provide ESG ratings;

a detailed description of the procedures and methodologies used to issue and review
ESG ratings implemented by the applicant; if ESG rating providers choose to use
common data points disclosed under Regulation (EU) 2019/2088, including
principal adverse impacts (PAIs) under the delegated act adopted pursuant to Article
X of Regulation 2019/2088, or under Directive (EU) 2022/2464, including delegated
acts adopted pursuant to Directive 2013/34/EU, they shall include a demonstration
of how those common data points are used;

if ESG ratings providers use methodologies that are considered as being based on
scientific evidence, information on how they use such scientific evidence, including
whether and how they are in line with the Paris Agreement;

a description of data processes including data sources, estimation of input data in
case of unavailability, frequency of data updates and data quality controls;

politika vai procediiras, ko pieteikuma iesniedzgjs isteno, lai identificétu, parvalditu
un atklatu regulas 14. panta minétos intereSu konfliktus;

attieciga gadijuma dokumenti un informacija saistiba ar jebkadu pastavosu vai planotu
vienoSanos par arpakalpojumu izmantoSanu darbibam, uz kuram attiecas §1 regula;

where applicable, information about other activities carried out by the applicant, or
which the applicant intends to provide;

where applicable, a list of the ESG ratings that the applicant expects to endorse;

where applicable, existing track records of ESG rating activities.
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1.

II PIELIKUMS

Organizatoriskas prasibas

Informacijas uzglabasana

VSP reitingu sniedzg&ji uzglaba visu turpmak minéto informaciju:

(a)

ko)

(d)
(e)

®

(2
(h)
()
(),

2.

for each ESG rating, where applicable:

(1)the identity of the rating analysts participating in the determination of the ESG
rating, the identity of the persons who have approved the ESG rating, information as
to whether the ESG rating was solicited or unsolicited, and the date on which the ESG
rating action was taken;

(2)the identity of the persons responsible for the development of the rule-based
methodology, and the identity of the persons who have approved the rating
methodology;

konta izrakstus par maksam, kas sapemtas no visam veért§jamam juridiskajam
personam vai saistitam treSam personam, vai ari reitingu lietotajiem;

konta izrakstus par katru VSP reitingu pasutitaju;

ierakstus, kuros dokument€tas noteiktas procediiras un reitingu metodika, ko VSP
reitingu sniedzg€js izmanto VSP reitingu noteikSanai;

ieksejos dokumentus un ar&jo sazinu un datnes, tostarp publiski nepieejamu
informaciju un darba dokumentus, kas izmantoti jebkuru pienemto VSP reitingu
lémumu pamata;

uzskaiti par procediiram un pasakumiem, ko VSP reitingu sniedz&js isteno, lai
nodroS$inatu atbilstibu Sai regulai;

VSP reitinga noteikSanai izmantoto metodiku;
izmainas standarta procediiras un metodikas vai novirzes no tam;
visus dokumentus, kas attiecas uz siidzibam, tostarp dokumentus, kurus iesniegusi

stdzibas iesniedzgji.

Arpakalpojumu izmanto§ana

Ja VSP reitingu sniedzgji pakalpojumu sniedz&jam uztic arpakalpojuma funkcijas vai
jebkadus attiecigus pakalpojumus vai darbibas saistiba ar VSP reitinga sniegSanu, VSP
reitingu sniedzg&js nodrosina, ka ir izpilditi $adi nosactjumi:

(a)

(b)

(©

pakalpojumu sniedz€jam ir nepiecieSama sp&ja, prasme un visas tiesibu aktos prasitas
atlaujas, lai uzticami un profesionali veiktu uzticétas arpakalpojuma funkcijas,
pakalpojumus vai darbibas;

VSP reitingu sniedz€js atbilstigi rikojas, ja tiek atklats, ka pakalpojumu sniedzgjs tam
uzticeétas arpakalpojuma funkcijas nesp€j veikt efektivi un saskana ar piemérojamiem
tiesibu aktiem un regulativajam prasibam;

VSP reitingu sniedzgjs uztur nepiecieSamo kompetenci, lai efektivi uzraudzitu
arpakalpojumu sniedz&jam uzticétas funkcijas un parvalditu ar arpakalpojumu
izmantoSanu saistitos riskus;
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(d)

(e)

Q)

pakalpojuma sniedz€js informé VSP reitingu sniedz&ju par jebkadam izmainam, kas
var bitiski ietekmét ta sp&ju efektivi un atbilstigi piemérojamiem tiesibu aktiem un
regulativajam prasibam veikt tam uztic€tas arpakalpojuma funkcijas;

VSP reitingu sniedzgjs vajadzibas gadijuma var izbeigt vienoSanos par arpakalpojumu
sniegSanu,

VSP reitingu sniedzgjs veic sapratigus pasakumus, tostarp sagatavo planus ricibai
arkartas apstaklos, lai nepielautu parmerigu darbibas risku, kas saistits ar pakalpojumu
sniedz€ja lidzdalibu VSP reitinga noteikSanas procesa.

PE760.664/ 51

LV



1.

111 PIELIKUMS

Informacijas izpauSanas prasibas

Minimala informacijas publiskoSana

Saskana ar regulas 12. pantu VSP reitingu sniedzgji sava timekla vietn€ un ar Eiropas vienota
piekluves punkta (ESAP) starpniecibu publisko vismaz $adu informaciju:

(@)

(aa)
(b)

(©)
(d)

(e)

Q)

(2

(h)

(1)

W)

(k)

high level overview of the rating methodologies used (and changes thereto), including:
(1)whether analysis is backward-looking or forward-looking and the time horizon
covered;, and

(2) whether the analysis looks at potential material financial risk to the rated
entity, or potential material impact of the rated entity on the environment and
on society in general, or both, the weighting of the two factors;

the industry classification used and why such classification is relevant;

data sources including whether data is sourced from information disclosed under
Directive 2013/34/EU and Regulation (EU) 2019/2088 and whether sources are
public or non-public and a high level overview of data processes with data sources,
including Iif they are sourced from sustainability statements required by Directive
(EU) 2022/2464, estimation of input data in case of unavailability, frequency of data
updates;

informaciju par to, vai un ka metodikas ir balstitas uz zinatniskiem pieradijumiem;

where the ESG rating assesses only financial materiality, a clear warning about the
limitations of the methodology and the conclusions that can be drawn from that
rating;

the rating’s scope — i.e., whether it covers a specific factor (E, S, or G) or Ispeciﬁc
issues (e.g., transition risks);

agregeta VSP reitinga gadijjuma — tris visaptveroSo VSP faktoru kategoriju svérumu
(pieméram, 33 % vidiskais, 33 % socialais, 33 % parvaldibas faktors) un skaidrojumu
par svéruma metodi, tostarp svérumu pa atseviskajiem V, S un P faktoriem;

V, S vai P faktoru ietvaros — noradijumu par tematiem, uz kuriem attiecas VSP
reitings/vert§jums, un to, vai tie atbilst ilgtspgjas zinojumu sniegSanas standartu
tematiem, kas izstradati saskana ar Direktivas 2013/34/ES 29.b pantu;

information on whether the rating is expressed in absolute or relative values, and if
the ESG rating is expressed in relative value, a clear warning about the limitations
of the methodology and the conclusions that can be drawn from that rating;

where applicable, reference to the use of Artificial Intelligence (Al) in the data
collection or rating/scoring process including information about current limitations
or risks of those tools,

visparigu informaciju par kriterijiem, kas izmantoti, lai noteiktu maksu klientiem,
noradot dazados veéra nemtos elementus, pieméram, datu analitiku iesaisti, IT
aprikojumu, datu iegadi;

data sources used and any limitation in relation to them for the construction of ESG
ratings;
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(ka)

(kb)

(ko)

(kd)

(ke)

in sufficient detail taking into account the nature of any conflicts of interest that
arise, the general nature or sources of conflicts of interest and the steps taken to
mitigate those risks;

if an ESG rating provider chooses to include in its ESG rating KPIs covering the E
factor, information on whether that rating considers the alignment of the business
model and strategy of the company with the objectives of the transition to a
sustainable economy and with the limiting of global warming, in line with the Paris
Agreement;

if an ESG rating provider chooses to cover the S factor in its ESG rating,
information on whether that rating considers the compliance of the rated entity with
International Labour Organisation core conventions on Right to Organise and
Collective Bargaining;

if an ESG rating provider chooses to cover the G factor in its ESG rating, whether
the rated entity considers the alignment with international standard on tax evasion
and avoidance;

any limitation on the information available to ESG rating providers.

Papildu informacijas atklaSana VSP reitingu lietotajiem un
uznpémumiem, kas ir Direktivas 2013/34/ES darbibas joma

In addition to the elements referred to in Article 22 of the Regulation, ESG rating providers
and, where relevant, ESG rating subscribers shall make available the following information
to European regulated financial undertakings and to undertakings in the scope of Directive
2013/34/EU that are subject of such rating:

(@)

detalizétaku parskatu par izmantotajam reitingu noteikSanas metodikam (un to
izmainam), tostarp:

(1) attieciga gadijuma — reitingu pamata esosos zinatniskos pieradijumus un
pienémumus,

(2)  whether the analysis is backward-looking or forward-looking and the time
horizon covered,

(2a) whether the analysis looks at potential material financial risk to the rated
entity, or potential material impact of the rated entity on the environment
and on society in general, or both,

(2b) the industry classification used for the rated undertaking and why this
classification is relevant,

I(4) V, S un P faktoru attiecigos GSR un to svéruma metodi,

(4a) in the case of an aggregated ESG rating, the result of the assessment for
each ESG factor category, each assessment result being based on a same
scale, to ensure comparability of the E, S and G category,

(5) jebkadus iesp&jamos metodikas triikumus,

(6) politiku metodikas parskatiSanai,
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(b)

(c)

(ca)

(d)

(e)

(6a) any changes to rating methodologies, models, key rating assumptions or
data sources (including estimates), reasons for these changes and their
implications on ratings,

(7) last date of the revision,
(7a) timing of data used for evaluation,

(7b) any errors in its ESG rating methodologies or in their application,
including the measures taken once errors have been identified,

(7c) where the ESG rating includes KPIs covering the E factor, the extent to
which the ESG rating is correlated with the percentage of taxonomy-
alignment under Regulation (EU) 2020/852, together with an
explanation of any significant deviations therefrom.

detalizeétaku parskatu par datu procesiem, tostarp:

(1) sikaku skaidrojumu par izmantotajiem datu avotiem, tostarp par to, vai tie
ir publiski vai nav publiski, noradot, vai tie izriet no ilgtsp€jas zinojumu
sniegSanas standartiem, kas izstradati saskana ar 29.b pantu Direktiva
2013/34/ES / Taksonomijas regulu / SFDR],

(2) where applicable the use of proxies or industry average and explanation of
the underlying methodology,

(3) datu atjauninasanas un vesturisko datu parskatiSanas politiku, datu pedégjas
atjauninaSanas datumu,

(4) datu kvalitates kontroles,

(5) any steps taken to address limitations in data sources, where applicable,

(5a) whether the data used has been subject to an assurance review;

Iinformation about engagement with rated entities including whether on-site reviews
or inspections have been performed by the ESG rating provider and at what

frequency;

a statement on the limitations of the ratings, including information about
engagement with the various stakeholders of a rated entity and how contradictory,
incomplete or subjective information is handled;

attieciga gadijuma skaidrojumu par jebkadu datu vakSanas vai vértéSanas procesa
izmantoto MI metodiku;

ja ir tada butiska jauna informacija par vért€jamo juridisko personu, kurai ir iesp&ja
ietekmét VSP reitinga rezultatu, VSP reitingu sniedzgji informé, ka tie ir pémusi vera
min&to informaciju un vai tie ir grozijusi attiecigo VSP reitingu.

The information referred to in Part 2 of this Annex shall be specific to each ESG
rating distributed.
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